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» EDITO

La France es! un pays riche de ses pausages, de leur diversité et des savoir-faire réparlis sur fout le fer-
ritaire. Pourtant, comme dans d'autres domaines, le cinéma et I'audiovisuel frangais sonf concentrés dans
{a région parisienne. C'est pourquei je crois impartant d'encourager le développement des toumages en
région, fant pour des ralsons économiques qu'adisliques.Je me réjouis o cet égard que les colledivites
territoriales s'investissent plus que jamals dans le cinéma. L'Elat les y encourage en particuller & friavers
des convenlions deslinées a les accompagner dans les domaines de la produchion, du soulien & I'ex-
ploitalion et aux feshvals, ainsi que dans les progremmes d'éducalion a limage.

L'Atelier de Production Centre Vat de Loire a apporté une dimension supplémentaire & I'sclion des
Reégions en faveur du cinéma en meltant en place des aides a |a production de films. Aprés avoir debu-
le par des sides au cowst métrage, et en s'inveslissant progressivement dans le lang metrage, 'Alelier de
Praduction Centre Val de Lalre agit en pionnier dans le domaine des aides régionales. Son Guide mode
d'emploi POLITIQUES TERRITORIALES DE SOUTIEN A LA PRODUCTION CINEMATOGRAPHIQUE ET AUDIO-
VISUELLE est aujourd’hui un ouviage de reférence pour les professionnels qul veulent kravailier en
région. A Vendame, & 'occasion du festival IMAGES EN REGION, le kavail des calleclivités francaises et
européennes est 3 'honneur, avec des compélitions de courts et moyens el un panorama de longs
méhages. Et su moment ow it va guitter ses fonctions, je salue le travail pionnier de Jean-Raymond Garcia,
qui aura marqué I'Atelier de Produclion Centre Val de Loire el, au-dels, 'engagement en faveur de | pio-
duclion régionale, de son talent et de son enthousiasme,

Jean-lacques AILLAGON
Ministre de la Culture &t de la communicalion

France enjoys besuliully vared sceneries and an expertise dishibuted all aver the country. However,
like in ather fields, the French film and audiovisual indusiry is concentrated in the Paris area. That Is why
| belizve it is Impordant to encourage the development of filming in regions, both for economic and arlislic
reasans. In this respect, | am happy o see thal territorial authaorilies invest In cinema more than ever. The
Government encourages them, particularly through agreements (o help them produce, dishibute and orga-
nize festivals, as well as running image training programmes.

The Atelier de Produclion Centre Val de Loire gave an added Imporfance to what reglons do in favour of
cinema by selting up aids for film pioduckion. After it starfed helping short films, and gradually gefling
involved in feature films, the Atelier de Produclion Centre Val de Loire acls as a pianeer in terms of reglo-
nal support. Its “Instructions Guide "TERRITORIAL POLICIES IN FAVOUR OF CINEMATOGRAPHIC AND
AUDIOVISUAL PRODUCTION" is taday a reference for the professionals who went to work in regions. In
Vendome, on the occasian of the IMAGES EN REGION festival, the work of French and European sutho-
fities is enhanced, with short and medium fiims in competition and feature films, And since he is going o
leave his posilion, | would like to acknowledge the pioneering work of Jesn-Raymond Garcia, who has
left his mark to the Alelier de Produclion Centre Val de Loire and, beyond this, his commitment in favour
of regional production, his talent and his enthusiasm.

Jear-Jacques AILLAGON
Ministry of Culture and communicalion
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» EDITO

Les collectivités terrtoriales ant un rdle imparfant & jouer aux colés des professionnels du cinéma ef de l'audiovisuel, et elles
agissent dejs, & ravers les assaocistions qu'elles subventionnent, en facilitani MNnskallalion des lournages en région, en déve-
joppant leurs sides & |2 production, en sinvestissant dens les pragremmes d'éducalion au cinéma. Par ailleurs, les moyens
que I'Etat @ déconcentrés dans les Direclions régionales des affaires cullurelles doivent faciliter le travall des ackeurs lofoux,
quils sofent exploftants, associslions, festivals. Les conseillers sectoriels présents dans une grande majorité de DRALC sont
les agenis d'un rapprochement indispensable entre I'administralion de la culture et les structures locales.

L’Atelier de produclion Cenlre Val de Loire, bénéficiant d'une volonte affitmee de la Région Cenlre de s'impliquer largement
dans Ia création cinemalographique, a développé une aclivité imporanie depuis une dizeine d'snnées et agi comme fer de
lance de |a palifique régionale en Ia maliere. En éditant le Guide mode d'emploi des poliiques terrtoriales de soutien 5 1s pro-
duction cinematographique et sudiovisuelle, mais aussi en organisant le festival Images en région & Vendame, FAPCVL
accomplit un ravail d'une grande qualité au service des professionnels du cinéma. Par alleurs,  Vendime, ce sont aussi la
transmisston et 1a cinéphille qul sont & Fhonneur, avec des réhospectives el des avenl-premieres. Je souhaite & ses organi-
sateurs de rencankrer un vif succes a l'occasion de cette XI*™ édition du festival,

Je liens enfin 3 saluer le ravall novaleur de Jean-Rauymond Garcia qui, avec énergie el conviction, saura grandement cantribug
au développement d'une polilique régionaie en faveur du cinéma.

David KESSLER
Directeur général du Cenhre national de la cinémoatographie

Terniturlal suthodilies have an Impoitant role to play jointy with film and audiovisual professionals, and they slready interve-
ne, through the associstions they give subsidies to, by making filming in regions easler, developing their production supparts
and investing in cinema taining programme. Besides, the means delocalised by the Government and given fo the local cul-
tural offices must sustain the work of local representalives, whether they are operators, assoclalions, festivals, The speciall-
zed consultants in a large majority of “DRALS" are there te facilitate a vilal link befween the administation of culture and [ocal
structures.

The Atelier de production Centre Val-de-Loire, thanks to the determinalion of the Cenire region to be deeply involved in cine-
matographic crealians, has been developing an important activity for the past ten years or so, and acls 85 & spearhead for
the local policy in this respect. Through the publication of its Instuclions Guide concerning jocal palicies in favour of tinerma-
tographic and sudiovisual production, but also the organizalion of the Images en region fesfival in Vendame, the APCVL
accomplishes s job of high quality at the service of cinema professionals.

Finaily | would like to pay 2 hibute o the innovative work of Jean-Raumond GARCIA who, with greal energy and convichion,
will have widely contributed to the development of a regional policy In favour of cinema,

David KESSLER
Managing director of Centre nalional de la cinématographle
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» EDITO

Un temps de cinéphile.

Le voila | le XI *™ festival du film de Vendame IMAGES EN REGION revient. €t comme la suite d'un “blockbuster hallywoodien”,
il sera assuré du succes lant le plaisir qu'll vous a procure les autres années vous donnera envie de renouveler lexperience.
Sl n'a jemais renié ses aspirelions premieres, le feshival n'en conlinue pas molns d'évoluer avec san temps, Militant comme
jomais, le festival IMAGES EN REGION ne refail pas son chemin a 'envers.

Il connaitra celte année de nouvelles évolulions dans blen des domaines, nofamment par son lieu de résidence qui est
dorénavant le nouvel éguipement culturel de la ville de Venddbme “le Minofaure”. Ce dernier présente une gualité
architecturale et scénographique indéniable, pemmettant d'accuelllr les festivaliers dans de meilleures condifions el confoite
I3 logique d'sménagement culturel du teritoire.

Xl= competition nalionale, VI*™™ compéliion européenne de courts mehages, 'édilion 2002 innove ceite annee avec
Fouverture de nouvelles fenéhes aulour des premiers et deuxiémes longs melrages, du documentwire et au croisement du
cinéma, des aulres images, experences et mulations.

IMAGES EN REGION proposera egalement un vibrant hommage & Jacques Tali, silhouette, ne l'oublions pas, des ophées des
compelitions, avec |3 diffusion notamment du film PLAY TIME. A celte occasion une séance speclacle accompagnee
d'attraclions de music-hall, créalion de 'équipe de }érdme Deschamps et Macha Makeieff, idéle & 'esprit de Jacques Tali sera
présenkée.

Alnsi, durant une semaine, prés d'une centaine de films, des debats, des lables rondes, des rencontres professionnelles, des
stages vont donc se succéder et des liens se lisser.

Le soulien appoite & ce festival par la Région Centre s'insciit dans une politique globale d'alde au cinéma. Depuis plusleurs
annees, la Région Centre a fall résolument le choix d'aider la créalion cinematographique et @ décide de mener de maniere
volontariste une poliique ambilieuse en faveur des jeunes talents.

Un feslival en phase : bref, un programme aux mille tirgirs dont le premier s'ouvre vendredi soir,

Avec ce bouillonnement d'idées qui, sur le feu des rencontres el dens Ia lumiére des films, vous fait un peu plus instuit des
aulres ef un peu plus lleérant.

Alain RAFESTHAIN
Président de la Région Centre

A time for film lovers

Here it comes | The | I™ Vendome Images en Region Film Festival is back. And like the sequel to a “Hollywood Blockbuster”,
It will essuredly be successful, because you enjoyed it sa much these last few years thal you'll want to renew the experience.
Even if it never disowned ils first aspiralions, the festival conlinues to be in tune with its lime. Activist as ever, the Images en
Reégion Feslival is not reversing its krend.

This year it will see new evolutions in many areas, including Its lacation which will now be the new cultural building of the
tawn of Venddme "le Minataure”. This building offers an obvious quality in terms of architecture and stage, which enables us
to welcome the Feslivel goers In better conditions and sustains the logics of local culiural facililies.

1 I national competition, 6" Eurcpean competition of short films, the 2002 edilion is innovaling this year with an opening
sround |¥ and 2™ feature fitms, documentares and, at the crosstoads of cinema, olher images experiments and
transformations.

Images en Région will also present a vibrant kibute to Jacques Tati, the silhouette, let's not farget, of the competition rophies,
with the screening of Play Time. On that occasion a show with muslc-hall numbers, crested by Jérdme Deschamps and Macha
Makeiell's team, faithful to Jacques Tali's style, will be presented.

So, ahout 100 films, debates, round lables, meetings belween professionals, seminars will leke place over a week and all
kinds of conneclions will be initiated.

The support the Centre Region is providing to this festival fits in a global poiicy ta help the film industry. For several years, the
Cenhe Region has resolutely made the choice o help cinematogrephic produclions and decided to wilfully follow an
ambilious policy in favour of young talents.

A coherent feslival, in short 2 programme wilth 8 thousand enkies, the first one being on fiday night, with this ferment of ideas
which, thraugh the lighting of films and meelings, makes you a litle smarter and a fitile more tolerant.

Alain RAFESTHAIN
President of the Cenlre Region
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» EDITO

Une nouvelle salle, lintroduction d’'un panomma de longs mélmges et de documentaires de créalion, trois nouvelles
exposilions dans le hali el les salons du Minclaure, Ia diffusion en exclusivité régionale du spectacle de music-hall autour de
PLAYTIME de lacques Tali, orchesivé par jérdme Deschamps et Macha Makeleff el leur froupe : ia X 1*™ edilion du Festival
Images en Région mamue, une nouvelle fois, un développement de Ja manifestalion el prouve la capacité de 'APCVL &
maitriser harmonieusement Is croissance du feslival.

La clé de cetle réussite et de ce développement repose, sans nul doule, sur la perlinence de |a themalique chalsie dés
I'origine par L'APCVL. — le cinéma aldé par les régions francaises et européennes — qui permet au festival d'éfre le moment
el le lieu ou se joue I'avenir de la décentralisation culturelle 2n matiere de soulien au cinéma et garanlit sux speclatewrs le
mellleur de Ia jeune création indépendante.

Les Venddmais, d'allleurs, ne boudent pas leur plaisit. La fréquentalion du feslival est en housse constente et chacun a
compiis dans natre ville, I'avantage que nous relilons & accuelilir un evénement qui, grace & son orginalité et a sa quallte,
nous place chaque année, durant une semaine, sous les feux des médias.

Pour conclure, je voudrais rendre hommage & Jean-Raymond Garcia, directeur de FAPCVL, pionnier de la manifestalion ef &
Richard Turco, le premier delégué au festival, qui ont choisi, en 2002, de nouveaux hoiizons personnels et professionnels.
Grace, & leur enthousiasme, & !eur professionnallsme, ils ant su faire, d'lfmages en Reégion, un des événemenls les plus
remarqués de 'sgenda culturel régional, tout en datant la manifestation d'une organisalion solide qui permet, aujourd'hul, su
festival de poursuivie sur sa lrajeclaire. ’

Daniel CHANET
Malre de Venddme, conselller général

A new theatre, the inlreduction of a fealure films and documentaries’ pmurammes, three new exhibitions in the Minolaure Hall and
lounges, the exclusive viewing in our reglon of the music-hall show around PLAYTIME by Jacques Tali, orcheshated by Jérdme
Deschamps and Macha Makeiefl and their company : the | 1th Images en Région Festival shows once more how this event deve-
lops and the APCVL ahility to haimonlously cantral the festival evalution.

The kel to this success and development is doublless due fo the relevance of the issues chasen from the start by the APCVL : films
supporied by French and Eurapean regions, which enables the feslivel to be the fime and place where the future of cultural decen-
lralization is decided in terms of film supparh, and guarantees ta the public he best of the young independent creations.

People from Vendéme, indeed, are enjoying it. More and more of them 2re alfending the festival and everyone in our city understands
Ihe benelils we can draw lom such an evenl which, because it is original and of guallty, puis us in the limelights of the media.

To conclude, [ would like la pay tibute to Jean-Raymond Carcia, Head of the APCVL, pioneer of the event, and ta Richard Turco, first
delegate to the festval, who have chosen in 2002 new personal and professional horizons. Thanks fo their enthusiasm, their pro-
fessional approach, they were able o make of Images en Reégion one of the most outstanding event of our regional cullural agenda,
while providing a solld organization which today enables the festival to pursue on its ariginal path.

Daniel CHANET
Mayor of Vendome, General Councilor
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» LE JURY

» JOCELYNE
DESVERCHERE

Comeédienne / Actiess

Filmographie séleclive :

UN HOMME, UN VRA!
d’Arnaud et Jean-Marie
Larizu (2002, sortie en
2003,

LA MAITRESSE EN MAILLOT
DE BAIN de Lyéce Boukhiline
- [200g2],

DE L'HISTOIRE ANCIENNE
d'Orso Mirel (2001 ).

LES DESTINEES
SENTIMENTALES d'Olivier
Ass3ayas [2000),

FIN D'ETE d’Amaud el Jean-
Marie Larieu [1999),
FAUTE DE S0LEIL de
Chrlstophe Blanc [ | 396),
Prix d'interprétation féminine
au festival de Clermoni-
Ferrand 1997 pour UNE S0U-
RIS VERTE d'Orso Mirel.

» MARC
BARBE

Comedien / Actar

Fimographie sélective :
APRES LA PLUIE LE BEAU
TEMPS de Nathalle Schmidt
(2002,

LA VIE NOUVELLE de
Philippe Grandrieux [2002),
JULIETTE EST ABSENTE
d‘Anne Théron [2001),
TROIS HUIT de Philippe Le
Guay [2001),

TOOTHACHE de lan Simpson
(2001],

NATIONALE | d' Eve Heinrich
(2001},

PADDY de Gérard Mordillat
{159499],

SOMBRE de Philippe
Grandreux [1998),

EN COMPAGNIE D'ANTONIN
ARTALD de Gérard Mordillat
[1893]

» PHILIPPE
FAUCON

Cinéaste / Director

Filmographie séleclive :
GREGOIRE PEUT MIEUX
FAIRE [2001]),

SAMIA [1899],

LES ETRANGERS [1938],
MES 17 ANS [199E6],
L'AMOUR EST A REINVENTER
[1996],

MURIEL FAIT LE DESESPOIR
DE SES PARENTS [1995),
SABINE [ 1992],

LUAMOUR (1989]

» JEAN-
FRANCOIS
GENEIX

Producteur / Producer
[Les Aventurlers de I'mage]

Filmographie sélective :
CHOSES SECRETES de Jean-
Claude Bisseau [2001],
RIEN QUE DU BONHEUR de
Denis Parent [2002),

BAD KARMA d'Alexis
Miansarow [2001 ],

GREVE PARTY de Fabien
Onloniente [1998),
COUPLES ET AMANTS de
John Lwolf {1 993],

LE CAHIER VOLE de Chiistine
Lipinska [ 1992).




» LE JURY

» GEORGES
GCOLDENSTERN

Le nom du praducteur
Cenrges Goldenstern est
principalement associé a la
chaine Arte. Responsable de
'uni¢ Fichons et Cinéma 3
parti: de 1987, il a élé de
1991 & juin 2002 directeur
geéneral d'Arte Frence Cinéma,
filisle cinéma de la chaine
cuiturelle anco-allemande. A
ce fitre, Il @ participé & la
procuction de plus de 250
films, dent 65 premiéres
euvres originaires d'Europe,
du Maghreb el de IAfiique
noire francophone.

The name of the producer
GCen;ges Goldenstern is
meinly associated to the
channel Arte, In charge of Ihe
unity Ficlions and Cinema
since 1987, he was from
1991 Hll June, 2002 the
genzral manager of Arte
France Cinéma, a subsidiary
of the French-German cultural
channel. As such, he
participated in the production
of mare than 250 films,
among which 69 first works
from Europe, Maghreb and
French-speaking Black Africa.

® John Faley/Opale

» LE PARRAIN

» TANGUY VIEL

Ecrivain / Writer / Scriltore

Brestais affranchi par
Scorsese, Fenara, De Palma, et
Giming, on dit de Tanguy Viel
gu'il ékit un un fou de cinéma,
& tel point que I'un de ses
amis, & propos de L'ABSOLUE
PERFECTION DU CRIME, surait
juré que cela lui faisail penser
d |a Sicile en Bretagne. Mais
taut cela n'est qu'histoire de
famille et rahison.
Bibliographie :

L'ABSOLUE PERFECTION DU
CRIME [Edilions de Minuit,
200 1], CINEMA (Edifions de
Minuit, 1999),

LE BLACK NOTE [Edilions de
Minuit, 1998).

Bretane affrancato da
Scarsese, Ferrara, Oe Palma e
Cimino, si dice di Tanguy Viel
che andava pazzo per il
cinema, a lal'punto che un suo
amico avrebbe giureto a
proposito di UABSOLUE
PERFECTION DU CRIME che 1l
libro gli avrebbe fatto pensare
alla Sicilia in Bretagna. Ma
fulta cio & solo una staria di
famiglia e di tradimento.




UNE MEMOIRE EN COURTS

cinq films courls
aulour de Jacques Tali



» OUVERTURE / CINQ FILMS COURTS AUTOUR DE JACQUES TATI

Les cing films proposent cing regards sur Jacques Tall. Avec SOIGNE TON
GAUCHE et L'ECOLE DES FACTEURS, au-deld de Ia nalssance du facteur c'est
a8 celle du génie burlesque que nous assistans, Reéalisé sur le foumage de
PLAY TIME en | 967, COURS OU SOIR, conlrairement & son filre, nous invite &
une récréalion ol Jacques Tali en dileltante revient sur son passe, du music-
hall & Huiot en passant par L'ECOLE DES FACTEURS. Aulre film évaguant PLAY
TIME, AU-DELA DE PLAY TIME est un montage d'aichives ol 'on découvre tui-
livement ce que ful Faventure inouTe du fim.

Quant & FORZA BASTIA 78, méme si {'enfreprise lechnique ne corespondit pas
aux attentes de Tall ([l aurit sauhailé mettre des micros sur les joustrs, Ia pluie
fut conlraignante pour expérmenter des prises de sons), 11 alteste ce qu'un
enfant écrivit dans une lelire & Tati & propos de PLAY TIME el que ce dermier
aimait raconter : “Ce que j'ai iouve agréable, c'est que & Ia fin du film, en me
retournant dans la rue, le film conlinuail.”

En collaboralion avec 'Agence du court mékage, les Films de Man Oncle,
r'Agence pour le développement réglonal du cinéma et le CNC.

Five shart films on and aboul Jacques Tali These five Alms affer five ways lo
Inok at Jacques Tall. With SOIGNE TON GALICHE and L'ECOLE DES FACTEURS,
beyond the first appearance of the postman, we see the burlesgue genius
emerging. Made while shooling PLAY TIME In (967, COURS DU SOIR
[EVENING CLASS], conhadly o ils fitle, invlles us to an enterteinment where
Jacques Tali informally goes back aver his past, fram music-hall lo Hulot nat for-
geliing L'ECOLE DES FACTEURS. Another flim telking about PLAY TIME, AU-
DELA DE PLAY TIME is the editing of archives where we [uilively discover what
an Incredible adventure the flm was.

FORZA BASTIA 78, even if the lechnical part did not correspond to Tali's expec-
falions (he wauld have liked lo equip the aciors with micros, but the rain was a
conshaint ta experiment with sound takes], it demansirates what a child wrote
Tali in 2 letter about PLAY TIME and that the Iaiter liked to tell : "What | found
nice was that at the end of the film, when I'd turn round in the sheel, the film
would slill be going on.”

» SOIGNE TON
GAUCHE

René Clément

France / 1936

| 3 minutes / noir et blsnc
Fction

Un garcon de ferme assiste aux
séances d'enfrainement d'un
boxeur el se Isisse entrainer sur
le ring dans un combat aux mul-
liples rebondissements.

A farm lad comes to @ boxer's
lraining sessions and lels him-
selt be brought on ta the ing far
an aclion-packed fight.

Scenarin el dialogues Jacques
Tali / Musigue lean Yatove /
Interprélation Jacques Tali, Max
Martel, Rabur, Clinville, ). Aurel /
Produclion Cady Films.

» VENDREDI 29 NOVEMBRE » 21 HEURES



» OUVERTURE / CINQ FILMS COURTS AUTOUR DE JACQUES TATI

» L'ECOLE DES
FACTEURS

Jacques Tali

France / 1847 )

| 5 minutes / nalr et blanc
Ficlion

DPans un pelit bureau de paste
de campagne, hois facleurs,
presses par les Injonclions
naslilardes de leur supérieur,
déccmposent puls reprennent,
au pied de leur bicyclelte,
chague geste du rituel de Ia
remise du courrder. LECOLE OES
FACTEURS est en quelque sorte
I'esquisse du premier jong
metrage de Tali, JOUR DE FETE.

In & small rural post-office, three
postmen, under the nagging
pressure of their boss, go
through each ritual movement of
mall delivery af the foot of their
ticycles. L'Ecole des facteurs in
some way is o dialt of Tal's first
feature film, Jour de féle, the story
of a slightly stunned poskman on
his raunds, and of a day af the
fun fair in a small village.

Scénaric Jacques Tali / Image
Louls Félix / montage Marcel
Moreau / Musigue Jean Yalove
/ Irterprétation lacques Tati,
Paui Demange / Produclion
Cady Flms.

» COURS DU
SOIR

Nicolas Ribowski
France / 1967

27 minules / couleur
Flcllon

Dans les décors de PLAY TIME,
Tali se ransforme en professeur
de mime. Le Him reprend, enkre
aulres, le numeémn de péche a 1
ligne que Tall Interprékail 8 ses
deébuls au music-hall.

On the set of PLAY TIME, Tafi
turns into a mime leacher. The
film revisits, among olhers, the
fishing number Tall used to play
when he slarted at a music-hall.

Image Jean Badal / Son Jacques
Maumont / Montage Nicole
Gauduchon / Musique Lén Petlit
/ Interprélation Jacques Tali /
Praduction Spects Fims,

» FORZA
BASTIA 78 ou
L'ILE EN FETE

Jacques Tali el Saphie Tatischeff
France / 1978-2000

26 minutes / couleur
Documentaire

Bastia, avil | 378. Paur la pre-
miere fais, une equipe carse par-
vient en finale dune coupe
d'Europe. A |z demande de
Gilbert Trigano, président du club
bastiais, Jacques Tali vient filmer
I'evénement sans précédent sur
Ifle qui va blen au-deld d'une
simple partie de faotball. Baslia
est en eflervescence et se pre-
pare & feter la vicloire.

Baslia, Aprl 1978. For the first
lime, @ Corsican team goes to 8
Eurapean cup final. On the Club's
President request, Jacques Tali
comes fo film this unpreceden-
led event on the island, which
goes well beyond a mere foot-
ball match, Baslia is bubbling
wilh excltement and prepares lo
celebrate the victomy.

Image Yves Agoskini, Henr
Clairon, Alain Pillel / Son Patice
Nofa, Henri Roux / Monlage
Flarence Bon / Produclion
Specla Fiims / Avec 'equipe de
fool de Baslia.

» VENDREDI 29 NOVEMBRE » 2 | HEURES
En présence de Laura Laufer auteur du livie JACQUES TAT! OU LE TEMPS DES LOISIRS [éditlons de I1f)

» AU-DELA DE
PLAY TIME

Nadia Ben Rachid

France / 2002

B minutes / nair et blanc et
couleur

Documentaiie

Pour tourner PLAY TIME, sur le
terraln vague de Gravelle, enlig-
rement nivelé, une ville enliere a
jallli de terme, Cette ville a vécu
qualre ans, le lemps d'un touna-
ge exceplonnel, puis a ele
detlruite,

In arder fo shoot PLAY TIME, an
enlire city sprung from the earth
on Ihe levelled out Gravelle was-
leland . The citly lived for four
years, ihe lime of an exceplional
shooling, and then was erased.

Monlage Nadia Ben Rachid /
Direction orlistique Macha

Makeieff, Jerome Deschamps /
Documentarisite Jerdme Javelle /
production Les Flims de Mon
Oncle.
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» COMPETITION NATIONALE |

» AU NOIR

Ronan Le Page
France / 20082 / Flclion
25 minutes / 35mm / 1,66

Cuillaume, 20 ans, quilte Paris
pour effectuer des travaux chez
sa grand-mere. Elle altend sa
venue depuis longlemps. Il 5y
rend & confre cceur-

Cuilzume, 20 year old, leaves
Paris o do woik st his grandmo-
thers home, She has been wai-
ling ‘ar him since a long lime. He
goes there feluctaniy...

Scérailo Ronan Le Page /
Imace GCerttude Baillot / Son
Qllvier Dandré / Interprélation
Samuel Perche, Claude Weyl /
Production TS Production -
Milena Poulo, Gilles Saculo, 73,
rue Nolre Dame des Champs
75006 PARIS, Tel : OI 53 10
24 C0,Fex:0( 43 26 92 23,
Fimographie : Premier film / First
filrn,

Réalsé avec le soulien de /
Directed with the suppart of :
Ville de Clermoni-Ferrand.

» ANTOINE
TRAVAILLE

Philippe Chapuis
France / 200 | / Ficlion
45 minules / 35mm / 1,B5

Antoine, Jeune eludiant en
leltres classiques, a auve un
job d'été comme gardien de nuit
dans une grande usine. Tandls
guil s'adapte tant bien que mal,
il conslale des phenoménes
ehranges au sein de l'usine,

Anloine, a young classics shu-
dent, has found a summer job as
3 nigth walchman in a large fac-
tory, While adjusting as well as
he can, he nolices skrange phe-
nomenes [n the factory.

Scénarlo Philippe Chapuis /7
Image Claire Mathon / Son
Frank Duval, Clalre-Anne
Largeron  /  Interprélation
Guillaume Rannou / Produchion
Chateau-Rouge Production, 43,
e Damrémont 75018 PARIS,
Tel: 01 4223 06 10, Fax: 01
2233610
Filmographle :
First film,

Realise avec le soutlen de /

Directed with the support of :
APCVL/Reégion Centre

Premier film /

» INTIMISTO

Licia Eminenti
France / 2001 / Fclion
24 minutes / 35mm / 1,66

Une femme prise au piége de
son propre guolidien ; une his-
toire d'amour gu'elle aimerall
effacer d'un coup d'éponge ;
une solitude lace au monde du
dehors, Impénétrable ; une dau-
leur dedans comme un abces
qui se vide dans le regard de
celul qui I'accueille.

A woman is trapped In her dally
rautine. A love =ffair that she
would ke ko brush away. A
lonely being up against the
impenelrable outside world, an
inner pain ke an abscess emp-
tying itself into @ welcoming
Iook.

Scenarlo Licka Eminenli / Image
Eric Gulchard / Son Laurent
Lafran / Inlemprétalion Jeanne
Ballbar, Eric Bougnon /
Production Melange / Licla
Eminenli, c/o Liberalor 10 rue
Sainte Anastese 75003 PARIS,
Tel:01 4373 46 44,

Filmographie : Premier film / First
film.

Réalisé avec le soutien de /
Directed with the suppod of :
THECIF/Canseil regional d'lle-
de-France.

» SAMEDI 30 NOVEMBRE » |4 HEURES



» COMPETITION NATIOCNALE 2

» LE POIRIER

John Mclidulf
France # 2002 / Ficlion
| 2 minutes / 35mm / |,85

Maintenani que le pére n'est
plus 13, I2 famille n'a plus sa
place dans la résidence. Le Jour
du déménagement, loul est a
vendre el chacun touve en Iui
son propre souvenir d'une vie
possee,

Now that the father isn't there
anymore, the family no fonger
has ils place in the building.
Moving day : evemthing is for
sale and everyone finds their
own memory of the lime spent
there.

Sceénarlo John Mcllduft / Image
Olivier Banon / 5on Yves
Levéque /  Interprélalion
Alessandra Celesia, Ludivine
Calas, Arthur Fabre, Olivier
Luppens, Jules Fabre, Maxime
Legros / Production Caphar-
nadm Produckion, 247, rue
Marcadet 7501 8 PARIS, Tel : O]
46 27 43 74, Fax ; 41 46 27
45 95.

Filmagraphle : Sugar et Spice
[1899), Ardila (1 998].
Reéalisé avec le soulien de /

Oirected with fhe support of :
Conseit regional du Limousin.

» ETRANGERE

Danielle Asbid
France / 2002 / Ficlion
46 minutes / 35mm / 1,85

Margol est immigree, elle vient
de I'un de ces pays qui borde
'aulre calé de la Meditérranee. A
saixante dix huit ans, elle sfilan-
ne tous les jours la ville & pied
pour aller travailier.

Margol is an immigrant. She
comes from one of these coun-
lies on the olher side of the
Mediterranean Sea. Though she
is 78, she walks the lawn every
day to go ta work,

Scénario Danielle Arbid, Jihane
Chouaib / Image Jean-Francois
Robin /7 Son Xavier Piroelle /
Interprélation Marguerite Pelte-
kisn, Mardline Canlo, Maurice
Garmrel / Produclion Quovadis
Cinema - Jerbme Vidal, BP | 24,
94208 |VRY SUR SEINE Cedex,
Tel:01 46 72 52 14.

Flimographie : Fontiéres [Doc,
2002], Seule avec la guerre
[Doc, 2000}, Le Passeur [CM,
1999].

Réalis¢ averc |le soulien de /
Directed with the suppart of :
APCVL/Conseil regional du
Centre, THECIF/Conseil régional
d'lle-de-France, Conseill geneéral
du Val-de-Mamne.

» M. WILLIAM,
LES TRACES
D'UNE VIE
POSSIBLE

Denis Gaubert
France / 2001 / Expeérimental
25 minutes / 3Smm / 1,33

Le 22 juillet 1869, Simon
Edetman esl interne a I'Hopital
de Richmond au service neuro-
logie du Dr. Glass avec cefte
note de transfert : “Abandonneé,
confus el deésoriente. ldentite
inconnue”.

On July 22, 1969 Simon
Edelman is admitted o Dr. Arthur
Glass's neurology ward al
Richmond Hospilal with fhis
Iransfert nole : "Abandoned,
canfused. Idenfily unknown".

Sceénario, image Denis Gaubert /
Son Julien N'go Troug /
Reécilants Nathalie Levy-Lang,
André Valmy / Produclion
Salavento - Anloine Rach, 10,
av. de Clichy 7501 B PARIS, Tei:
01 40 08 08 83.

Fllmagraphie ; Premier flm / First
filrm.

Reéalisé avec le soulien de /
Directed with the suppart of :
THECIF/Consell régianal d'lle-
de-France.

» SAMED| 30 NOVEMBRE » | & HEURES




» COMPETITION NATIONALE 3

» COMME UN
SeuL HOMME

Jean-Louis Gonnet
France / 2001 / Documentalre
|5 minutes / 35mm / |68

Dans le huis-clos d'un veslisire,
des rugbymen se livren! aux
derniers nltuels. Baume aux
corps, échauffement des ames
lout enfiéres lendues dans Fal-
fente du combat.

Behind the closed door of a lac-
ker room, ugbymen execute the
last riluals before a game.
Bodies are rubbed with baum
and a peplalk warms up spirils,
enlirely tensed in anlicipatian of
combal,

Scérario Jean-Louis Gonnet /
lean-Claude S5aurel / Image
Guillaume Marlin / Son Francois
Guillaume / Inlerpréialion
Equipe de Rugby du Club de
Vichy / Production 4 a 4
Productions, 42, rue Faubourg
du Temple 7501 | PARIS, Tel :
0l 53367288

Flimographie : Sligmates (CM,
1996), Fée [CM, 1993], Luc
apprend lentement {CM, 1990),
Travaiile & domicile [Doc, 1986).

Réalsé avec le soulien de /
Directed with the support of :
Conseil régional d'Auvergne,

» A LA
VITESSE D'UN
CHEVAL AU
GALOP

Darielle Tillon
France / 2002 / Ficlion
45 minules / 35mm / 1,66

Solene, Anila et Olivier se relrou-
venl réunis paur un dejeuner
chez les parents de Soléne. s
raversent ie village pour passer
prendre Jean-Chrislephe, 'oncle
de Solene.

0On Sunday in the fall, tour young
people gel fogether for lunch af
oneg of their parents’ house.
Leaving the parenis al desserl,
lhey lake @ walk,

Scenario Darielle Tillon / image
Philippe Elusse / Son Renaud
Marlin / interprélalion Sophle
Quinten, Jeanne Delavenay,
Mickaél Rebouilleau, Vincent
Branchel / Produclion Caphar-
nadm, 247, e Marcadel
75018 PARIS, Tel : O1 46 27
13 74.

Fllmagraphie : Joyeux anniver-
salre [CM, 1899).

Reéalls¢ avec le soulien de /
Directed with the support of :
Conseil régional de Brelagne,
THECIF/Conseil régional dlle-
de-France.

» LOUP !

Zoé Galeran
France / 2001 / Ficlion
2| minules / 35mm / 1,85

Ferdinand est photographe. il se
rend dans une pelile siation bal-
néalre pour faire les phologa-
phies du mariage de Lucie.
Lucie el Ferdinand sant rapide-
ment attirés l'un par I'aulre.
Chacun a un secret.

Ferdinand is a pholographer. He
goes lo a small sea-side resort
lo leke pholos of Lucie's wed-
ding. Lucie and Ferdinand are
atiracled lo each other. Bolh
have a sectel,

Scéngiio Zoeé Galeron / Image
Ollviet Berlmand / Son Jerdme
Florenville, Pierre André /
Interprétalion Aurélien Recoing,
Cécile de France, Raland
Menau, Jean-Michel Nicallet,
Kilian Amacker / Praduclian
Balthazar, 17, rue de I'Echiguler
75010 PARIS, Tel; OI 47 70
21 99,

Fimographle : L'échappege [EM,
2000).

Régallsé avec le soulien de /

Directed with the support of :
Pdie Image Haute-Normandie.

20

» SAMEDI 20 NOVEMBRE » 21 HEURES



» COMPETITION NATIONALE 4

» LA PETITE
CEREMONIE

Beéneédicte Pagnat
France / 2001 / Ficlion
29 minutes / 35mm / | 66

Fréderiqgue vient de perdre san
mari, le pére de ses deux jeunes
enfants. Aprés avalr évité |a
confrontalion avec Alice, sa fille,
elles vant improviser ensemble
une cerémaonie d'adieu.

Frédérique has just lost her hus-
band, the father of her lwo
young children. Affer avaiding
the confronkslion with Lucie, her
daughter, lhey improvise a fare-
well ceremony togelher,

Scenario Beénedicte Pagnol /
Image Florlan Bouchel / Son
Marc Nouyrigat / Interpréfation
Mireille Raussel, Lucy Millett /
Production Les Films de Ia
Grande Ourse - Florence Auffrel,
10 avenue de Clichy 75018
PARIS, Tel : OI 42 93 51 50,
Fax:01 42935 60.

Filmographie : I'al huil ans, c'est
fa guene [1995], La devinette
[1994).

Réaliseé aver le soutien de /
Directed with the support of :
Cansell régional de Bretagne,
Conseil général des Coles
d'Armor.

» UAMERTUME
DE LA CHAN-
TEUSE DEVANT
L'UTILITE DES
FILS BARBELES

Amand Lamelaise
France / 2002 / Aclion
43 minutes / 35mm / 1,85

Un eté, Chantal esl engagee
pour s'accuper de Paul, 16 ans,
dont la meladie incurgble en a
fait un adolescent tourmente ef
violenk.

One summer, Chantal is hired o
make cafe of Paul, | B uear old,
whom an Incurable disease has
lurned into a tarmented and vic-
lent leenager.

Scénario Armand Lameloise /
Image Yves Cape / 5on
Christian Letellier / Interprétatian
Fabienne Babe, Stanislas
Crevillen, Eva Mazaurlc, Michéle
Tarr, Nancy Holloway, Slane,
Rika Zaral / Produclion Les
Films du Pelit Poisson, 54, e
Rene Boulanger 75010 PARIS,
Tel: 01 4201 68 32.

Flimographie : Premier film / First
fllrn.

Réslise aver le soulien de /
Directed with the support of :
APCVL/Région Cenlre,

» DIMANCHE | ¥ DECEMBRE » 14 HEURES

» SAME
PLAYER,
SHOOT AGAIN

lean Berthier
France / 20082 / Fiction
15 minutes / 35mm / 1,85

Leon, 10 ans, vit chez sa mere,
mais rencontre souvent son pére
avec lequel [l lie une forle com-
plicité, Mals bienldt s'annonce la
maladle du pére que l'enfant
devine & quelques slgnes qu'i
surprend ou infulfionne.

Leon, a 10 yesr old boy, lives
with his mather, but he often
sees his father with whom he
shiikes up a big comglicity. Bul
soon the father's iliness is emer-
ging and the child guesses it
due lo some signs thal he
calches.

Sceénario Jean Beithler / Image
Pierre Berthier / Son Pascal
Armant / Interprélalion lean-
Paul Comart, Clement Chebli /
Production Lumina Films/Marie
Napali, 23 rue Houdon 75018
PARIS, Tel: 01 42 59 31 99.

Filmographie : 7 minutes ou
I'amour dure loujours [CM).

Realise aver le soulien de /
Directed with the support of :
Cansell regional de Franche-
Combe,

el




» COMPETITION NATIONALE 5

» PENSEE
ASSISE

Mathieu Robin
France / 2001 / Ficlion
15 minutes / 35mm / 1,66

Un jeune homme rencontre une
jeure eéludiante russe, Leur his-
loire d'amour se complique
guand Theéo s'obsline & vauloir
embrasser Sofla debout.

A uaung man meels @ young
Russian student gird. Their love
story gets complicated when
Thea persists in wanting ta kiss
Sofia upright.

Scenario Malhieu Robin / Image
Ber:oil Feller / San lullen Alves
/ Interpretation Dinare Drouka-
rove, Bruno Debrandl, Frangois
Breriaux / Produclion Les Films
du Tygne, 9, passage de la
Boule Blanche 75012 PARIS,
Tel: 0! 43 4690 22, Fex: 01
43 4690 23.

Filmographie
Tempéle en abime.
Realise avec le soulien de /

Directed with the support of :
Conseil regional Rhéne-Alpes.

Elan Bleu,

ec

» LA CHATTE
ANDALOQOUSE

Gérald Hustache-Mathieu
France / 2002 / Ficlion
48 minules / 35mm / | 68

Sceur Angele est une jeune reli-
gieuse d'& peine vingt el un ans.
Le mardi matin, elle vend, sur la
place du marcheé, le miel mis en
pot par sa communauté. Puis
l'apres-midi, en secret, elle
rejoint un Jeune homme dans un
bungalow du bord de mex...

Sister Angela is a barely 2 | year
old young nun. Every Tuesday
marning on the market place she
sells honey poted by his com-
munauly. After that, In the after-
noon, she Jolns a young man in
secrel In @ seaside bungalow..

Scénario GCerald Huslache-
Mathleu 7/ Image Aurelien
Devaux / Son Pierre Andre /
Interprétation Sophie Quintan,
Blanca Li, Cedric Grimaln /
Production  Dheramsala -
isabelie Madelaine, 13715, ue
Gaston Latauche 922 | G SAINT-
CLOUD, Tel: Q) 41 122041,

Filmographie : Peau de vache
[Cm, 20013

Réalisé avec le spculien de /
Directed with the suppart of :
Pole Image Haute-Nomandie,

» NI VUE, NI
CONNUE

Dorothee Sebbagh
France / 2002 / Hcfion
25 minutes / 35mm / scope

Lile, 3 Ia veille de Noé&l, Alice
vale dans les grands magasins.
Avec brio, avec elégance, avec
lalent méme... Personne ne pour-
rait la soupconner. Suttout pas
Pascal qui travailie a Ia sécurlté
du magasin ou elle vient d'agir
sans complexe,

Lille, Christmas Eve, Alice steals
in department stores. She does it
brilliantly, in an elegant way, and
also with laleni.. Nobody could
suspect her.

Scénario Dorothee Sebbagh /
Image Ceéline Bozon / Son
Maxime Gavaudan /
Interprétation Valére Donzell,
Guillaume Saurrel, Marie Gili-
Pierre, Djibrl  Gliissant  /
Produclion Balthazar, | 7, rue de
I'Echiquier 75010 PARIS, Tel :
01477021 949.

Filmographie : Vile, Vite [CM,
2000), Jour pour jour [CM,
1994)], Radio Gazelles [CM.
1998).

Realise gvec le soulien de /
Direcled with the support of :
CRRAV/Conseil regional du
Nord-Pas-de-Calais.

» JATTENDRAI
LE SUIVANT...

Philippe Orreindy
France / 2002 / Ficlion
5 minutes / 35mm / 1,85

Un homme quéte I'amoue dans le
metea,

A man is searching for love in the
subslation.

Scenario Philippe Oreindy 7/
Themas Gaudin / Image Erlc
Genilliers / Son Dominique Davy
/ Interprélalion Sophle Forle,
Pascal Gaudin, Pascal
Casanova / Production Lz Balle
- Canline Perchaud / Efc
Paltedoie, 200 rue de la croix-
Nivert 750 15 PARIS, Tel: 01 53
g8 75 75, Fax: 01 5398 75
75.

Filmographie : Lumiées noires
1995}

Reéalisé avec le soulien de /
Directed with the support of :
Canseil réglonal de Rhéne-
Alpes.

» LUNDI 2 DECEMBRE » |4 HEURES



» COMPETITION NATIONALE 6

» EN MON
ABSENCE

David Oelhoffen
France / 2001 / Ficllon
45 minules / 35mm / 1,85

Clement se plonge dans les
affeires de san pére aprés son
déces, Il y découvre les signes
d'un passé gui lui a lergement
eéchappe, ainsi que sa propre
absence. Sur les leces de ce
passeé qu'll recherche 3 demeéler,
il va s'egarer peu & peu,

Clement plunges inlo his father's
belongings after his desih. He
discovers the sings of a past that
for the most part he missed. He
discovers his own absence, and
lracing the past he's kying lo
figure oul, he's going o get 3 litt-
le lost.

Scénarlo David Oelhoffen /
Image Lubomir Bakchev / Son
Lionel Garbarini / Interprétation
Yves Verhoeven, Cléemence
Boué, Claude Raboti 7/
Produclion Tara Flims, 32, raute
des Fusillés 92000 NANTERRE,
Tel: 01 46 1495 14.

Filmographie : Big-Bang [CM,
1897), Le mur [CM, 1996),

Réallsé avec le soulien de /
Directed with the support of :
Aquitaine Image Cinema/
Conseil i¢gional d'Aquitaine

» LE RETOUR
DU PRINTEMPS

Carlos Pardo
France / 2002 / Fiction
| & minutes / 35mm / 1,66

A sa soilie de prison, Marc, la
quaraniaine, est heberge par la
femme de Luc, son meilleur ami
resté derriére les barreaux. Bien
gue ne le connaissant pas,
Julielte recoil Marc naturelle-
ment. il sinstalle enlre eux une
relalion falte d'ailirance, de len-
dresse et d'interdils.

Marc, 40 year old, has just gone
out of prison, and he is accoma-
dated by Luc's wife, his best
triend who Is still in jail. Juliette
daes not know him at all, but she
receives him naturally.

Sceénario Carlos Pardo / Phillppe:
Ribelte / Image Marc Tévanian
/ 5on Lsurent Cabiot /
Interprétalion lean-Pierre
Daroussin, Marle Payen /
Production Mat Films - Marin
Rosenstienl, 56, e du
Faubourg Poissionniere 75010
PARIS, Tel: 01 45 23 42 20.

Flimographie : Rien dans ie
venlre {1 996].

Realise avec le soullen de /
Direcled with the support of :
APCVL/Region Cenlre, APCVL/
Conseil géneéral d'indce-el-Loire

» LUNDI 2 DECEMERE » |8 HEURES |5

» INCONNU
A CETTE
ADRESSE

Sandrine Treiner

Francaois Chaye

France / 2002 / Ficlon
26 minules / 35mm / 1,66

Un homme ageé et une femme, |a
cinquantaine, se retrouvent
dans |2 malson de celle dernié-
re, paur vislier ensembie Ia cor-
respondance qu'ont enhrelenue
leurs peéres dans les annees
1932-1934.

In the 90's, an old man and a
woman, about 50 years old,
meel each oiher, In the woman's
hause, o discover the cores-
pandence that their fathers had
tagether belween 1932 and
1934,

Scénaria Sandrine Treiner /
Frangois Chayé / Image M,
Guilbert / Son Marc Engels /
Interprétation Claude-lean
Philippe, Sylvie Granjiier /
Produclion Les Jours d'Octabre,
31, rue Oudry 7501 3 PARIS, Tel
: 06 62 82 53 68.

Realise avec le soulien de /
Directed with the support of :
Consell regional d’Auvergne.
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» COMPETITION EUROPEENNE |

» SLAGET

Fredrik Heurdin
Suede / 2002 / Ficlion
19 minules # 35mm / .37

{C'est ['hisloire de deux enlants
réfugies, une soeur et un frére,
qui doit 3 |a fois s'occuper d'elle
et de lui-méme. La soeur part
vair son grand-pere qul altend
d'élre déporté. A son retour & la
maison, elle demande & resler
seule.

Twc refugee children, a sister
anc a brather, who has lo take
care of themselves and each
other. The sister goes to see thelr
granddad that is in custody wai-
ling to get departed.

Scenzrio Frediik Heudin / lmage
Joakim Skand / Son Samir
Dounas, Oennis Persson /
Interpretation Albulena Shyhi,
Sellm Zeq|r, Bislim Isufi, Hassan
Moushen / Produclion Fredrik
Heurlin, Filmkontorel Malmd
Berrandsg. 2B, 212 14
MALMO SUEDE, Tel : 46 40 29
83 30.

Filmographle : Tl liv (19S8)],
Karmeval [1993), Sandag
{1g91].

Reéglisg avec le soulien de /
Directed with the support of : Film
[ Skane,

2b

» LA CHANSON
-CHANSON

Xavier Diskeuve
Belgique / 2002 / FAclion
20 minules / 35mm / | BS

Obscur chanteur Wallan, Walter
vient d'étre seleclionngé a "La
chansan-chanson®, émission
remplin de France-Television.
Son probléme : se rendre 3 Paris.

Walter, an obscure wallon singer,
has just been selecled to “The
Song-Song", @ well-known pro-
gramme of France-Television.
His problem Is : ta go to Paris.

Scénarlo Xavier Diskeuve /
Image Xavier Istasse, Geérard
Christophe / 5on Francois
Oemuth / Interprélation Nicolas
Brysse, Francois Maniquet /
Praoduclion Benzine prod., 53,
avenue Reine Askid 5000
NAMUR BELGIQUE, Tel: 32 81
7346 83, Fax:32 81 73 46
83.

Filmographie : Premier film / First
film,

Reglisé avec le soulien de /
Directed with the suppaort of
Présidence de la Region
Wallonne.

» SJEKI
VATCSH |

Thomas OHt
Suisse / 200 | / Fctlon
15 minutes / 3Smm / 1,85

Un complable mevurt el se relrau-
ve dans le lrain qui devrail 'em-
mener au pamadis.

An accountant dies and he is
back in the paradise's laln,

Scénario Thomas O / Image
Michael Saxer / Interprétalion
Matthias Fankhauser, Stefan
Witschi, Marlin Ostermeler, Kutt
Bigger/ Hochschule fLir
Gesballung und Kunsi Zorich,
Studlenberelch FILM,
Limmalskasse 65 CH-8031
Z0RICH SUISSE- Tel: 41 | 446
23 57,Fax:41 | 446 23 55.

Filmographie : Fleisch [CM,
2000), Nocluine [Doc, 1999],
Sandmannchen {CM, [998],
Pipo (CM, 1996}, Robert Creep —
une vie de chien [Anim, 1993],
La grande lllusion [Anim, | 984]).

Réalisé avec le soulien de /
Directed with the suppoit of :
Canton de Z{rich.

» SAMEDI 30 NOVEMBRE » 18 HEURES 15



» COMPETITION EUROPEENNE |

» LE PETIT
THEATRE
MECANIQUE

Atelier Collechf
Belgique / 2002 / Animation
8 minutes / 35mm / 1,66

Dans un centre commerdial, un
pelit théalre mécanique joue en
boucle “Hansel el Grethel” surun
air de comedie musicale,
Thomas, 10 ans, s'y retrouve
cankaint el farcé pendant que
ses parents sanl paitis lalie les
COUISES.

In @ shopping center, a litle
mechanical theater acls confi-
nually "Hansel and Grethel” on a
musical comedy's melody.
Thomas, a boy of ten, finds him-
self under duress while his
parents has gone shopping,

Scénarlo Lamye Amiani, Simon
Elsl, William Henne, Lauience
Leplae / Image William Henne /
Son Olivier Dupuis /Animation
William Henne, Nicolas Soquelte,
Alexandra Pons / Production
Zorababel, rue de la Victoire | 32
B-1060 BRUXELLES BEL-
GIQUE, Tel: 32 2534 03 24.

Reatise avec le soulien de /
Directed with the support of
Communauté Francaise de
Belgique.

» SAMEDI 30 NOVEMBRE » 18 HEURES 15

» HOTEL
RIENNE

Jahannes SHame Nilsson
Ola Simanssan

Suede /7 2002 / Ficlion
27 minutes / 35mm / 1,85

Henry Dahlberg arive & I'heure
dans limmeuble dans lequel il
fravaille, emprunte I'ascenseur
jusquau B** étage, Trés rapide-
menl, il réallse que quelgue
chose est en terible confradic-
tlon avec son piopre lemps.

Henry Bahlberg arives on time
la the ocffice building, enters the
main entrance Bnd lakes the
elevator to the sixth floor. Very
soon he comes lo realize that
something is terribly wrong with
his time.

Scenario J. Shiarne Nilssan, 0.
Simonsson / Image Charlotta
Tengrath / Son H. Garpestad,
Samir Dounas / Interpréfaltion
Pelle Ohiund, Paula Mc Manus,
Anders Carlsson / Produclion
Kosli-Film,  Vastmannagatan
S515E-113 25 STOCKHOLM
SUEDE, Tel: 46 709 10 87 00.

Filmographie : Music for one
appariment and six drummers
[Cm, 20011

Reéalise avec le soullen de /
Directed with the support of Film
i Skane.
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» COMPETITION EURCPEENNE 2

» IBIZA

Belfina Oberli
Suisse / 2002 / Ficllion
26 minutes 7 35mm / 1,66

Ninz a 15 ans. Elle se réjouit
ena:meément de partir bientét
paur les vacances d'sutomne &
Iblz2, Mals le vousge sera bien
different.

Filteen-year old Nina is looking
forward to the upcoming haoliday
in Ibiza more than anything, unkl
her dream falls through,

Scenarlo Betlina Oberli / Image
Steghane Kuthy / Son Remo
Bell / Interprélation Les
Whitcher Braendle, Jenny
Heu!schi / Produclion Fama Film
AD, Engelsh. 52, 8004 ZURICH
SUISSE, Tel: 41 | 245 86 60,
Fax: 4% | 245 86 B6.

Filmographie : Supernova [CA,
2000], Sommerbriefe [CM,
1954], Die Schuld [CM, 1998]),
Klara & Alired [Doc, 1998), Die
Blechirommel [Exp, 1997), Diver
[Exp, 1997), Frdh-Stdck [Anim,
199E], Die Bombe [CM, 1955),
Oskar W. aus M. (Anim, 1595],
Zepl [CM, 1955,

Réalseé avec e soulien de /
Directed wilh the support of :
Canton de 20rich.

» TRIM TIME

Gl Alkabetz
Allemagne / 2002 / Animalion
3 minutes / 35mm / 1,37

Le film raconte I'histolre d'un
arbre qui, au cours de l'annee,
subil une peite Wes importente
de son feulllage,

The Him tells the story of a lree
that during the course of the
year recelves a rather radical
pruning of its foliage.

Scenario Gil Alkabelz / Image
Nuiit Isrseli / Son Michael
Dempsey / Interprétalion Mark
Taylor / Pmduction Studio Film
Bilder, Dstendskr. 106, 70/88
STUTTGART ALLEMACGNE, Tel :
49 711 48| 027, Fax : 497
114891 925.

Flimagraphie : Marir de amor
{2002), Travel o China [2002),
Lucky stars [2000), Run Lols
rwun [1998], Rubicon [1997],

Ecstazoo [1996], Yeankale
[1995], Swamp [19391],
Bitzbulz (1984]).

Realiseé avec le souflen de /
Direcled with the support of ;
MFG Medien-und Fimgesell-
schaft Baden-Wiittemberg

» BOOGIE
WOOGIE
DADDY

Etik Béfving
Suéde / 2002 / Documentaire
| 3 minutes / 35mm / 1,66

C'est papa sous |a lable, Je suis
celui qul a le chapeau de cow-
boy. le me souviens de lui
comme de deux peres.

Thal's dad under the teble. | am
the one with the cowboy hal. |
remember him as fwo dads.

Scenarn Erdk Béking /7 Image
Erik Balving, Jarl Bafkving / Son
Marlin Hennel / Production
Westman & Geriten AB,
Vastergatan 23 SE 211 21
MALMG SUEDE, Tel : 45 40 78|
50,Fax;: 46402335 10.

Flimographie : Premier film / First

i,

Reénlisé avec le soullen de /
Directed with the support of : Film
i Skane.

T
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» COMPETITION EUROPEENNE 2

» AROUND THE
RING

Frédeéric Hainaut
Belgique / 2002 7 Animation
| 3 minutes / 3Smm / | 66

Arthur, piglre boxeur, croit dur
comme fer en ses qualites.
Aussl, lorsqu'un manager véreux
lui propose de prendre en char-
ge sa carriere, il le sult aveugle-
ment. Heureusement, Jeanne [ui
ouvrira les yeux. Mals esl-elle
lout a fait désinteresseée ?

Arthur, @ mediocre boxer, has a
rock-hard conviclion aboul his
lalent. 50 when & crooked mana-
ger offers to lake charge of his
career, Arthur fallows him blindiy.
Fortlunately, Jeanne opens his
eyes. Bul does she sland fo
gain something?

Scenario Laurent Oenls / Son
Oaniel Tursch / Produchan
Abrscadabra Fims, B, rue des
Moissonneurs B-1040 BRU-
XELLES BELGIQUE, Te! : 32 2
7333759, Fax:32273393
23.

Filmographie : Jeanne et Pabla
[Ch, 198E], Zist [CM, 1994].

Realise avec le soulien de /
Directed with the support of :
Communaulé Francalse de
Belgigque.

» THE CHINESE
DOG

Lul Vandekeybus
Belglque / 2001 / Ficlion
14 minutes / 35Smm / |66

Un homme survit tent bien que
mal en atirapant des chiens qu'il
revend ensuilte & leurs proprie-
taires. Un jour, il attrape un chien
plukét élrange : un chow-chow.

A dogcaltcher kles lo survive by
catching dogs and selling them
back lo their owners. One day he
catches a sirange dog : 8 chow
chow.

Scenario Lut Vandekeybus, Jan
Oe Coster / Image Lieven Van
Baelen / Son Chamo Calva /
Interprétation Fumiyo Ikeda,
Peter Kemn, Enver Isenovski,
Hana De Pauw / Production
Quasi Maoda, Lacquenghlen-
sitraal 12-14, B-1000 BRUS-
SELS BELGIQUE, Tel: 322210
89 10.

Filmographie : Two worlds within
faur walls [Doc, 200 [-2002), In
search of harmless harems [Doc,
1998-2001).

Réalise avec le soutien de /
Directed with the support of : The
Flimslands Viaanderen,

» DIMANCHE 1= DECEMBRE » |6 HEURES

29




» COMPETITION EUROPEENNE 3

ts»

» LE 7€ SAGE

Rulz Yaél
Sulsse / 2002 / Ficlion
| & minutes / 35mm / | BB

Un +ieill homme se defail de
loutes ses eéconomies. Son
acquisifian : une ville, un village...
on ne sall, Ce bien est desline 3
san pelit fils, Ensemble, sans en
Infarmer personne, ils prennent
la raute,

An old man gels rids of his
savings. His acquisition ; a lawn,
a village.. nobody knows. This
progerty is intended for his
grardson. Together, without
informing snybody, they take
the road.

Scénario Rula Yeél / Image
Mare Somibas, Elin Kirschfink /
Son Marianne Roussy /
Inte:prétation Peter Wusshrod,
Tom Golaz / Produclion Amos
Films, 3 rue du Mont-Blanc CP
20E5 121 | GENEVE | SUISSE,
Tel:41 227162724, Fax:41
22 716 27 28,

Filmographie : Zaze [CM, 1997].

Reallsé avec le soutien de /
Directed with the suppoit of :
Canron de Geneve.

» NOSFERATU
TANGO

Zoltan Horvath
Sulsse / 2002 / Animallon
I 2 minutes / 35mm / |,66

L'histoire drdle et tagique d'un
moustique tombant amaureux
de Nosféraly, le prince des vam-
plres.

The armusing but lagic story of a
mosquito falling in love with
Nosferatu, the prince of vam-
pires.

Scénario Zoltan Harvath / Image
David Hodgells, Borls Rabus-
seau / Son Fencols Loubeyre /
Producltion Nadasdy Films,
Horvalh, 16 Place d'Armes, Case
poslale |az22 CH-1227
CAROUGE CE SUISSE, Tel : 41}
22 300 20 54, Fax : 41 22
0049 a0l.

Filmographie : Carcasses el
crustacés [Anim, 1998), Les
Trompelles de Gercault {Anim,
1986), Les Bottes [Anim, | 984].
Realise avec le soulien de /

Directed with the suppart of :
Canton de Genéve.

» PREMIER
AMOUR

Bernard Garant
Belgique / 2001 / Ficlion
8 minutes / 35mm / 1,66

Pol a | 0 ans, il est amoureux de
lusline. Mais il n'arive pas a le
lui faire comprendre. Pol a un
rival : Simon qul 2 la préférence
de Jusline. Simon, pour évincer
Pol, va essayer de !humilier
devant Jusline.

Pol is 10, he 1s in love with
Justine, But he 1sn't able to let her
know. Pol has a rival : Simon,
who Justine prefers. Siman, to
supplant Pol, will iry to humiliale
him in lront of Jusline.

Scénario Bermard Garant /
Image Alain Marcoen / Son
Thierry de Halleux  /
Interprétation Bruna Mura, Robin
Rees, Eugeénie de Haspe,
Adeline Moreau / Produclion
Dérives, |3 qual de Gaulle B-
4020 LIEGE BELGIQUE, Tel : 32
4 342 49 39, Fax: 32 4 342
66 98.

Flimographie : Baisers Perdus
[1990], A 1a recherche d'un
clown dans la rue [1990).

Reéalise avec le soulien de /
Directed with the support of :
Communaule Fancaise de
Belgique.

» LUNDI 2 DECEMBRE » !6 HEURES
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» COMPETITION EUROPEENNE 3

» MAINTENANT

Ines Rabadan
Belgique / 2002 / Fiction
18 minutes / 35mm / |,66

Else a un amoureux qu'elle veul
épouser, mais il ne se decide
pas. Else, 8gee de 30 ans, a
aussi une mere qui la voil
comme une petite fille, Else pour-
rait avoir une amie mals la seule
qui joue 8 l'ehe est justement sa
chetf.

Else has a lover thal she could
many, but he cant make his
mind up. She also has a mather
who can't help kealing her like a
litte girl evenihough Else Is thir-
Iy years old.

Scénario Ines Rabadan / Image
Philip van Volsem / Son Griet
van Reeth, Gilles Laurent /
Interprétation Nathalle Richard,
Jean-luc Couchard, Nicale
Colchat, Valérde Lemaike,
Nicalas Sers / Production Need -
Denis Delcampe, 109 fue du
Fort B-1 060 BRUXELLES BEL-
GIQUE, Tel : 32 2 534 40 57.

Filmographie : L'ateller [Ooc,
2000, 5i favels 10 doigts {CM,
1999], Surveiller les tortues [CM,
1938].

Realhse svec le saulien de /
Directed with the support of :
Communauté Francaise de
Belglque.

» NACHT-
SCHWINNEN

Markus Engel
Allemagne / 2001 / Action
18 minutes / 35mm / |,66

Tout ce qu'Elena a loujours
voulu, c'est nager aux Jeux
Olympiques de 1992 &
Barcelone. La jeune fille sacrifie
sa Jeunesse pour cela.

All Elena ever wanted was o
swim at the 1992 Olympics in
Barcelona. For that the young
girl sacrifices her youth.

Seénato Markus Engel / Image
Thomas C. Wagner / Son Daniel
Mazanke / Interprétation Selda
Kaya, Johanna Metz /
Production HFF  Palsdam
Babelsberg - Markus Engel,
Maranneng. 4 2551 ENZES-
FELD AUTRICHE, Tel : 43 225
p81533,Fax:43 225681 53
3e.

Filmographie : It's m@ining In
Califarnia [CM, 1998], Heroes
[Ch, 1995).

Realise avec le soulien de /
Dicected with the support of :
Niederosterreichische Landes-
gegieung.

» MERLE

Johannes Schmid
Allemagne / 2002 / Ficlion
| | minutes / 35mm / 1,66

Merle, |14 ans, estune [eune fillz
en pleine pérode de puberle.
Alors gu'elle commence lout
juste & accepter les change-
ments de son comps, c'est son
espilt gul semble devenir fou !

Merle is 14 years old and in the
middle of her puberhy. After fee-
ling more and less comforiable
with the physical changes in her
body, her mind now seems to go
trazy !

Scénario Johannes Schmid /
Image Susanne Kellermann /
Son Stren Blothgen /
Interprétalion Stella Welter, Laura
Eltel, Paul Hernwig / Production
Schlicht und ergreifend
[Budwegn/Schmid GbR), Baye-
risches Filmzenlum Bavarla-
fiimplatz 7 D0-82031 GEISEL-
GCASTEIC ALLEMAGNE, Tel : 49
89 649 81 138, Fax: 49 B9
64981 338

Filmographie : RAogelisch [CM,
2001], Halbdrei [CM, [998].

Reéalisé avec |le soulien de /
Directed with the support of
FimFemnschen Fond Bauem.

» LUNDI 2 DECEMBRE » |6 HEURES
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» INSTALLATION

» NOVO 3/4

Nicolas Flac'h

2002

installaiion vidéa couleur, son, 2 mn 30, 5 mn en boucle

ed.l1 /3. Collection Frac Champagne-Ardenne, Reims

Image Vanessa Colombe!, Marc Domage / Montage Vanessa
Colambel

¢ Limage est avant tout plurielle. L'installation de Nicolas Floc'h est
basée sur une sequence du film NOVO de Jean-Pierre Limosin.
Floc'h a installe kois peliles caméras OV sur la cemém 35 mm de
Limasin. Deux d'entre elles filment sur ies cblés, fa demiére vers |'arére.
Ces lrois cameéras nous monkrent ce que le film de Limesin ne veut pas
filmer, ou plus exactement ce qu'une cemeéra ne peut pas filmer : 1e hors
champ. Impossibilite résolue par celte installation qui croit el il croire
Quune image peul en regarder une aulre. Ce ne sont pas des hors
champs, ce sont des mirairs. Inciustation sur I'envers du film. La camera
n'enregishe rien qu'elle ne mamue de sa giffe. Les hols caméms de
Nicalas Floc'h découpent la chalr documentfalre de llmage. Face & la
rigueur de limage de ficion, tes aulres Images agissent sur le spectakeur
comme un lélescopage de leurs nalures conlracdées : une Image de
fictian, une image expérimentale, une image documentaire. Linstallation
lente de recoller les morceaux d'un monde qui vient de valer en eclals ».
lean-Marc Chapaulle

« Images are seen from varlous [evels. The sel up by Nicelas Floch is
based on a sequence fram the flm NOVD by Jean-Piere Limosin,
Floc'h placed three small DV cameras an lop of Limosin's 35 mm came-
ra, Two are fiiming an each side, the last ane at the back. These three
cameras are showing what Limosin's flm does nol want lo film, ar mare
rightly whiat a camera cannat {llm; the off-screen, The Impassible is sal-
ved here via this set up that believes and makes believe thal an image
can look at another. We have mirrois, nat off-screen sequences, super-
imposed on the reverse of the film. The camera records nothing that it
does not mark of its print. Nicolas Floc'h's three cameras cut oul the docu-
menlary flesh of images. In front of these precise fiction images, the other
images acl on Ihe public as if their conlradicted identilies were jJumbled
together: one is ficlion, one is experimentsl, one is documeniany. The set
up ties fo pul logelther again the pieces of a world thal has just been
smashed ».

Jean-Marc Chapoulie
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» INSTALLATION VIDED EN BOUCLE, HALL DU MINOTAURE

Renconire avec Nicolas Floc'h, mardi 3 décembire & 20h00.



» LONG METRAGE

Sl est vral que lomber amoureux c'est
avant tout conshuire une histalte
d'amour, alors comment Graham pour-
rait-il aimer Iréne, iui pour qul chague
jour est un premier jour, chagque fois,
une premigre fois... Un chac survenu il y
a six mois a rendu Graham incapable
de se souvenir d'événements reman-
tani 3 plus de 10 minutes. lrféne lombe
amoureuse de Greaham el lui propose
de se souvenir de toul, pour deux, en
altendant.. Mals Graham tarde & recou-
vrer la memaire.

True, falling in love is before anything
glse the building up of @ love shery,
then how could Graham love lréne,
since every day for him is like the first
day, each lime a first ime... chock that
happened six months earlier has made
Graham unable lo remember evenis
going back more than 10 minules.
Iréne falls in love with Graham and pro-
poses to remember everything for hwo,
while they are wailing... But Graham is
slow fo recover his memory.

» NOVO

Jean-Piere Limosin
France / 2002

98 minules

3Smm / 1,85

AVANT-PREMIERE

Avec Eduarda Noriega, Anna Mouglalis, Nathalie Richeard, Efc Caravaca,
Paz Veqa, Leny Bueno, Julie Gayel, Agathe Dionne.

Scénario Christophe Hanare, Jean-Plerre Limosin / image Julien Hirsch /
Son Laurent Gablol / Montage Crslina Otera Roth / Décors Jimmy
Vansteenkiste / Musique Kraked, Zend Avesta / Productrice
Hengameh Panahl / Producteurs associés Enrigue Gonzalez Macho,
Tiziana Sowdani / Produclion Lumen Films [Paris}, Aile Produccion
[Madrid), Amka Flims [Lugana), en associalion avec Canal: France, Via
Digitel Espaiia, RIS Televisione Svizzera, Cenke national de la
cinemalographie, Inslituto Cinematografiz y Ardes Audiovisuales de
Espafia, Ofice féderal de Ia culture [DF) Suisse, BIM Dishibuzlione [ialie]
/ Dishibulion Haut el court.

« NOVO, oU Eduardo Norega I'acteur latino qui monte, a la mémoire qui
flanche, quand Il ne se souvient plus fés blen, Les secondes passent
sans lui. C'est parfail, semblent lui dire le réalisateur, Jean-Piere Limosin,
et le scenarlste, Christophe Honoré : on va enlin pouvoir s'amuser a
deésapprendre, on va tout regarder comme pour la premiére faois, an va
méme commencer & désirer en paix, on va aller de vision en visian, et
deérguler 12 vie comme une bande magnétique qui s'effacerail en méme
lemps qu'elle s'évidergil, on va connailie le goot du présent, On va &ire
Nova, Tout “Nova®, loul beau. ».

Libération

« NOVD, where Eduardo Nariega the rising Latino actor, has a failing
memaory, not remembering things very well. Seconds elapse withoul him,
Perfect, the fim maker Jean-Pieme Limosin, and the sciipt wilter,
Christophe Hanoré seem fo be saying: at last we are going fo have fun
unlearning, we shall look at everything as if for the first time, we shall
even starl desiring withoul any interference, we shall go from vislon to
vision, unwind life as @ magnelic tape which would erase as it unwinds,
we shall know the laste af present. We shall be NOVO, »

Libéralion

En présence de Jean-Pierre Limosin [cinéaste], Christophe Honaré [co-scénariste),
Julien Hirsch [directeur de 18 photol, Nicolas Aoc'h (artiste)

» MARDI 3 DECEMBRE » 2| HEURES
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» RETROSPECTIVE VALERIE MREJEN

A l'exacte Interseclion de la
vidén d'artiste et du clnéma, il y
a Valerle Mréjen. Un chapelel de
saynetes bréves, ciues et
lumineuses, @ gagneé peu 3 peu
une place a part dans Ia création
contemporaine... En  nettoyant

son cinéma de poche du
lerrarisme des durees (elle falt
court], du dogme de l'eflet de
réel [elle lourne en camera fMxe],
de la lyrannie des “vrales gens”,
en chorégraphiant san réseau
de familiers [acteurs ou pasl.
Valérie Mréjen réusslt, le temps
d'une wvedilé lumineuse et
fugace, 8 préserver e sens.
Alors, et alars seulement, vidéo
aprés vidéo, série aprés sere,
une ceuvie prend forme.

Vincent Dieulre

» UNE NQOIX

1997 / 1'43 / video

5cene d'enregistrement d'une
pelile chanson entre une fillelte
el une dame.

A woman recards her grand-
daughter singing a song

Avec Judith Zins, Denise
Schrdipfer,

» SYMPA

1998 / 1°10 / vidéo

Une jeune femme raconle sa sol-
rée de Iz veille.

A young woman recalls last eve-
ning at a friend's place.

Avec Lucia Sanchez.

» ANNE ET MANUEL
1998 / 2'|5 / vidéo

Un couple prend 'apeérlif autour
d'un quéridon.

A young couple are having a
drink around a table.

Avec Anne Consigny, Manuel
Mazaudier.

» JOCELYNE

1998 /7 2’10 / vidéo

Une jeune femme raconte une
nuit d’amour.

A young woman recounts the
story of 3 night al lave,

Avec Jocelyne Desverchire.

» COMMENT AIDER
VOTRE MARI A

REUSSIR DANS LA VIE
1998 / 3'23 / vidén

Quelques extaits lus au public
de “Comment alder volre mari &
réussir dans la vie".

A woman gives a few hinls
about “How to help your hus-
band succeed in life”.

Avec Lise Lameirie.

» LE PROJET

1988 / 1'54 / video

Trois amies se réunissent pour
une seance de fravall.

Three ftlends get tagether lo
work on 3 new project.

Avec Anne Consigny, Jocelyne
Desverchére, Lucia Sanchez.

» |[L A FAIT BEAU

1998 / q' / vidén

Un jeune homme qui rentre de
vacances racante son séjour.

A young man reluming from holi-
day recaunts his tip.

Avec Edouard Leve, Maer
Kamoun, Daniel Isoppo, Lise
Lamélrie, Denise Schripler.

»C

1999 / 1730 / vidéo

Une jeune lemme s'énerve &
propas d'un kuc.

A young woman pgels upset
about a thingy.
Avec Catheilne Vinalier.

» DES LARMES DE

SANG

2000 / 2' / video

Une lemme assise sur un cana-
pe se plaint du comportement de
S0 mari.

A woman silling on a sofa com-
plains her husband.

Avec Berthe Mréjen.

» LA POIRE

2000 / 045 / vidéo

Une femme assise sur un cana-
pe se plaint du comporlement de
son marl.

A woman silting on 2 sofa com-
plains her hushand.

Avec Berhe Mrgjen.

» ELISABETH

2000 7 3'19 / vidéo

Une femme assise sur un cana-
pe Bconte quelgues souvenirs.
A woman silling on a sofa recalls
s0me memories.

Avec Berthe Mréjen.

» LE GOUTER

2000 / 4' / vidéa

Une jeune femme recoil des
amis pour le the.
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» RETROSPECTIVE VALERIE MREJEN

A young woman has some
friends round for fea.

Avec Mireille Roussel, Jeremie
Elkaim.

» ERIC

2000 / 2’42 / vidéo

Trols amis discutent autour d'un
verre de vin.

Three friends are falking sround
a glass of wine.

Avec Michele Morelli, Danfel
Isoppo, Jean-Paul Bonnaire.

» TITI QU LES KIWIS

2000 / 1'27 / vidéo

Un couple discule deriére une
fable.

A couple are having a chat
around 3 table.

Avet locelyne DOesverchére,
Maer Kamaun.

» BLUE BAR

2000 / 2'47 / vidéo

Des connaissances se crolsent
Bu cows d'un veinissage,
Different acquaintances bump
inta each other during a gallery
opening.

Aver 5, Delpeyral, J. Desver-
chere, V. Dieukre, F. Gourlal, E.
Leve, C, Osterreicher, V. Mréjen,
5. Planel, C. Prébais, E. Savin, V.
Varlel.

» PORTRAITS
FILMES (14
SOUVENIRS]

Valérie Mréjen
France / 2002
| 3 minutes / vidéo

Dans la seéte "Porlrails fimes”,
Jal demandé & des amis ou &
des connaissances de raconter
un souvenir, I2 premier & surgir
de i@ mémoire ou un Qui néces-
site de se creuser la l2le, mais
un souvenir qui ait un sens par-
liculier.

As part af the *Flimed Porkraits”
serles, | asked some flends or
acqualntances to refate a memo-
1y — recent or ald, important or fri-
vial, the first fo come to mind or
one that necessilates some hard
thinking — but @ memory with a
special meaning. Silting in front
of the camers, each lells thelr
shary.

Avec Elisabeth Wild, Christopher
Dean, Elina Lowensahn, Claudia
De Bonls, Sonfa Krolund, Nicolas
Moulin, Stéphane Bougquet,
Chantal Osterreicher, Alice
Guerlot-Kourouklils,  Bernard
Michel, Plere Prmelens, Quico
Herrera.

» LA DEFAITE
DU ROUGE-
GORGE

Valére Mréjen
France / 2001
23 minules / 35mm

Lucie est une jeune femme Himi-
de el Introverlie. Au cours d'une
féle, elle renconkre Berlrand,
Impaliente de vivre le grand
amour, elle projette sur lui la
foule de ses espairs el de ses
altentes,

Lucie is thirttyish, shy and inlro-
verted. Dudng a parly st flends’,
she meels Berand with whom
she falls in love Immediately.
Longing far kue love, she
focuses all her desires and
expectalions an him.

Scenarlo Stéphane Bouquel,
Valérie Mréjen / Image
Catherine Pujol / Son Yolande
Oecarsin / Montage Camille
Maury / Interprétalion Jocelyne
DOesverchére, Scali Delpeyrat,
Edauard Leve, Mauilce Clerc,
Serge Ramon / Production
Capricci Films, avec le soulien de
|2 Région Cenlre.

En complément de progmmme
du long métrage BORD DE MER,
dimanche |“ décembre & 21h

» PROECTION VIDED EN BOUCLE, MINGTAURE

» CHAMONIX

Vaiérle Mréjen
France / 2002
| 2 minutes / 35mm

Lorsque ['al commenceé “Porlralts
liimés" en videe, cerains souve-
nirs n'ont pas lrouve leur place.
J'ai eu envie de les reprendre et
de les reécrire.

When | began lhe “Filmed
Porlrsits” on video, certains
memories didn't have their place,
often because they were loo
long. ! had desite ta cary on with
them and lo rewrite my scripts.

Scénario Valérie Mrejen / Image
Catherne Pujol / Son Yolande
Decarsin / Monlage Camille
Maurd / Interprélalion Laura
Henno, Dominigque Gllllat,
Fabienne Gastan-Oreylus,
Bernd Richter, Jocelyne
Desverchére, Catherine Vinalier,
Manuela Courary, Quico Hetrero,
Charles Pennequin / Production
Le Fresnoy.

En complément de progremme
du long mékage NOVQ, mardi 3
deécembre a 21 h.
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» P Djechons/ enconties }
» E g. I I 21h00 mm soirée d'ouverture » mémoire en courts » 5 courts métrages autour de Jacques Tati
> 30. I | | 4h00 mm programme national 1 » 3 courts métrages » 1Th34

| 6hO0 mm programme national 2 » 3 courts métrages » 1h27
IBhIS mm programme européen 1 » 5 courts métrages » 1h29
2 1ho0 W programme national 3 » 3 courts métrages » 1h21

> U I . I 2 | 'hOD  mm programme Abi Feijo » 3 courts métrages d'animation » 0h27
invité : Denis Walgenwitz (cinéaste d'animation, responsable du Studio Image image)
1 4h00 = programme national 4 » 3 courts métrages » 1h27
| 6h00 m= programme européen 2 » 5 courts métrages » 1h09
18h15 wm documentaire/avant-premigre » REVE D'USINE de Luc Decaster » 1h38
débat : filmer le travail ¥ invités : Luc Decaster {cinéaste),
Philippe Bouychou {producteur), Tangui Perrou (historien du cinéma)
21h00 mm long métrage/avant-premiére » BORD DE MER de Julie Lopes-Curval » 1h28
invitée : Julie Lopes-Curval {cinéaste)

» 0 E. | 2 14anoo mm programme national 5 » 4 courts métrages » 1h33
I 6h00 B programme européen 3 » 6 courts métrages » 1h23
[8h15 mm programme national 6 » 3 courts métrages » 1h40
21h00 mm long métrage » CARNAGES de Delphine Gleize » 2h10 »
invitée : Delphine Gleize (cinéaste)

> D 3 . I E 14h00 mm documentaire » DYSNEYLAND, MON VIEUX PAYS NATAL d’Arnaud des Palligres » 46
atelier documentaire » 1% partie : cadre et lumiére dans le cinéma documentaire
invités : Arnaud des Palligéres (cinéaste), Julien Hirsch (directeur de la photo)

16h00 mm mémoire en courts » 4 courts métrages de la Nouvelle Vague » 1h22

18hI5S m= long métrage » 17 FOIS CECILE CASSARD de Christophe Honoré » 1h45
invité : Christophe Honoré {cinéaste)

21h00 == long métrage/avant-premiére » NOVOQ de Jean-Pierre Limaosin » Th38
invités : Jean-Pierre Limosin (cinéaste), Christophe Honoré (co-scénariste),
Julien Hirsch (directeur de la photo) et Nicalas Floc'h {artiste)

» Pendant toufe Ia duree du feslival
3u Minolaure

Exposition En Lumiére / Les directeurs de la photographie, photographies
de Sylvie Biscioni.

Inslallalion video Nova 3/4, réalisée par Nicolas Floc'h a partir du dernier
film de Jean-Pierre Limosin / en boucle.

Relrospectlive de l'ceuvre vidéo de Valérie Mréjen / en boudle.

Renconke avec Tanguy Viel (&crivain, parrain du festival, auteur de
Uabsolue perfection du crime, éd. de Minuit) et Plerre Alferl (auteur du
Cinéma des famifles éd. PO.L, Paris, 1999 et de Intermittent [nouvelle] in
lycéens au cinéma en région Centre 2002-2003),

samedi 30 novembre de 15h00 & 16h00 / Forum du Minotaure.
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> 04 » ‘ E 14h00 mm ciné-godter » LES ETOILES FILANTES » 4 courts métrages d’animation scandinaves » 44’
21h00 mm spectacle » autour de Play Time par la compagnie Jérdme Deschamps/Macha Makeieff
== long métrage » PLAY TIME de Jacques Tati » 2h05

> D 5. | E i 4h0a m programme du lycée Rotrou de Dreux » 3 courts métrages soutenus

par la Région Centre » th24

| 6hO0 mm long métrage » PASSE MONTAGNE de Jean-Frangeis Stévenin » 1h50
invité : Yann Dedet (cinéaste) sous réserve

[BhIS mm long métrage/avant-premigre » LE PAYS DU CHIEN QUI CHANTE de Yann Dedet » 1h35
lecon de cinéma » le montage, opération matérielie et intellectuelle
invités ; Mathilde Muyard {(monteuse), Yann Dedet (cinéaste) sous réserve

21h00 mm long métrage/avant-premiére » CE QU'ILS IMAGINENT d'Anne Théron » 1h30
invités ;: Anne Théron {cinéaste), Mathilde Muyard {monteuse),
Marie Trintignant (comédienne) sous réserve, Marc Barbé (comédien),
Serge Duveau (producteur),

» UE I E 14h0G mm europe en courts n°7 » 8 films d’écoles » 1h18

14h30 mm programme Jan Svankmajer » 3 courts métrages d’animation » Oucques, Cinémobile
invitée : Juliette Marchand (cinéaste d’animation)

I 6h00 mm long métrage » LA CAGE d'Alain Racust » 1Th41 » invité : Alain Raoust (cinéaste)

18h15  mm documentaire/avant-premiére » OU GIT NOTRE SOURIRE ENFOUI ?
de Pedro Costa » 1h44
ateller documentaire » 2*™ partie : cadre et lumiére dans le dnéma documentaire
invité : Pedro Costa {cinéaste)

21h00 am soirée de cldture » long métragefavant-premigre » QUAND TU DESCENDRAS DU CIEL
d’Eric Guirado » 1h40 »
invités : Eric Guirado (cinéaste), Jean-Fabrice Barnault (producteur)

Legende

mm compétitions courts métrages francais
m compétitions courts métrages européens
B programmes spéciaux

mm documentaires

== long métrages

= spectacle

Torifs

La séance ; 3,80 euros (tarif réduit 2,30 euros, adhérents saison
cufturelle, étudiants, chémeurs, enfants de moins de 12 ans)

Soirée d'ouverture ; 4,60 euros (tarif réduit 3,10 euros)
Soirée PLAY TIME : 4,60 euros (tarif réduit 3,10 euros)
Soirée de cloture : 4,60 euros (tarif réduit 3,10 euros)

Abonnement 10 séances : 18,30 eurcs (catalogue offert et une
place pour Fouverture et ja cldture comprise)

Abonnement 4 séances : 7,60 euros
Catalogue ' 1,50 euros
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» LONG METRAGE

44

Une pelile ville de bord de mer longée d'une
immense plage de galels. L'hiver, 1a ville a
des aspects lunalres, L'eté, une foule de
vacanclers el d'habliués se refrouve sur la
plage, bardée de peliles cabines colorées,
qul prend alors des airs de félte. Au boul de la
plage, une usine de lraltement de galets oU
ravallle Marie. C'est une jolie file. Son petit
ami, Paul, est epicier I'hiver el maitre-nageur
l'elé. Prépccupe par sa mére, Rose, qui claque
sa relraite dans les machines & sous, Paul ne
comprend pas le lemperament reveuwr de
Marie et I'étouffe de son amaour maladroil.

A small seaslde lown wilh a !ong pebbled
beach. During e winter, the fown is a deser-
like maonspace. During the summer, the bay
has feslive liveliness o il, as crowds of haii-
day-makers and regulars meel on the beach
that is lined with colorful cabins. At one end of
the beach is the pebble teatment factory
where Marie works. She is & pretty girl. Her
bouytriend, Paul, is a gracer in the winter and a
lifeguard in the summer, Warried about his
mother, Rose, who blows her pension an one-
armed-bandils, Paul does not understand the
dreamy femperament of Marie and suffocates
her with his clumsy love.

» BORD DE MER

Julie Lopes-Curval
France /7 2002

B8 minules

35mm / 1,85

AVANT-PREMIERE
Cameéra d'or, feslival de Cannes 2002,

Avec Bulle Ogier, Hélene Fllieres, Ludmila Mikagl, Jonathan Zaccar,
Paliick Lizana, Liliane Rovere, lean-Michel Noirey,

Scenarlo Julie Lopes-Curval / Image Stephan Massis / Son Sophie
Laloy /7 Montege Anne Weil / Musique Naked, Nicolas Gerber,
Chiistophe Chevalier / Producteur Alain Benguigui / Praduction
Sombrera Produclions, avec la parlicipalion de Canal+, du CNC, de la
Pracirep, et de Sofica Sofinergie 5 / Olshibulion Pyramide.,

Reéalise aver le soulien du Consell Régional de Picardie en collaboralion
avec 'ACAP et du Conseil genéral de |a Somme,

g C'esl un Him ol le lemps s‘écaule : on renconire les personnages par
bribes, au fil des saisons, sur une année.On voil les endroits oU ils
basculent, on les relrouve quand ¢a & bascule. Cloisonnes dans leur
exislence, 3 force de rencontres, d'échanges, le cours de 1a vie des uns
et des auties se modilie-. 8@ la manigre des galels, ils se ransforment en
se frattant les uns aux aulres ».

Julie Lopes-Curval

« It is a film in which time passes : we meef the characters bit by bit, over
the seasons thraughout a whole year. We see the places where they
meel change ; we meel lhem again once things heve changed.
Enclased within their daily routine, the life of each and every one is
changed by the people they meel and the exchanges hey have.. just
like pebbles, they are transformed by the action of rubbing up against
each other ».

Julle Lopes-Curval

» DIMANCHE | = DECEMBRE » 21 HEURES

En présence de Julie Lopes-Curval [cinéaste].



» LONG METRAGE

C'est I'hisloire d'une pelite fille de cing
ans qui pense que lous les animaux
sont plus grands qu'elle. C'est une his-
loire avec une Andalouse de supermar-
che, un lorero, un patineur, une taxider-
misle, une inslitulice, une lenlative de
panicide, un adullere, une crise de
convulsions, un dogue allemand, des
guintuplés, des cicaldces, des gmins
de beaulé, des galns de folie .. pen-
dant qu'un laureaw de 475 kilos s'offre
une balade salvahice dés sa soifie des
abaltairs. C'est lhistoire de ce vayage.

This is the story of a five year-ald litile
girl who believes all the animals are tal-
ler than she 1s, A story with a cheap
Andalusian, a bulltighter, an ice-skater,
a3 laxidermist, a teacher, @ parricide
attempt, an adulterer, an altack of
nerves, a German mastiff, quintuplets,
scars, besuty spoals, a touch of mad-
ness,.. while a 475 kilos bull is paying
himself @ curalive ride as he is coming
oul fram the slaughterhouse. This is the
story of that journeu.

» CARNAGES

Delphine Gleize
France /7 2002

| 30 minutes
35mm / 2,35

Prix de 'a Jeunesse/Un cerlgin regard, feslival de Cannes 2002.

Avec Chiara Mashoiannl, Angela Malina, Lio, Lucie Sanchez, Esther
Gorinfin, Jacques Gamblin.

Sceénario Delphine Gleize / Image Crystel Fournler / Son Flerre Andié /
Mentage Francals Quiqueré / Oécars André Fansny / Muslque Eric
Neveux / Producteur Jédme Dopffer / Produclion Balthazar
Productions, Need Produclions, Oasis PC, PCT Cinema Télévision, Studia
Canal France, France 3 Cinéma, RTBF, la Télévision Suisse Romande,
une entreprise SRG 5SR idée suisse, avec |a parlicipation de Canal+ et le
soulien d'Eurimages, du CNC, de Via Digilal. Avec l'side du centre du
Cinéma et de FAudiovisuel de la Communauté Francaise de Belgique et
des leéledishibuteurs wallons, développé avet le spulien du programme
MEDIA de 'Union Européenne, en associalion avec Cofimage |2,
Gimages 5, Studio Images 8 / Dishibulion Disphana.

Reallsé avec le soulien financier de la Région Nord-Pas de Caiais, du
Consell Réglanal de Picardie en collaboralion avec FACAP, du Consell
réglanal d'Aquilaine et du Conseil général des Landes.

« L'humour et e burlesque existent dans chaque hisltoire, parce que si
c'est svant toul une hislalre de nalssance, c'est aussi, “comment s'en
saorlir svant de mourl™. Lhumour est 1a, & chaque tals, pour qu'on accephe
la mart un peu plus, sans aller cantre, mals par ruse, en bifurquant, lout
en restant lucide.C'est I'énergie du désespair, Celui-cl est souvent
deésopliant. Méme pour le lorero, le seul qui affronte la mort en face, lly a
auss! une facon d'en sire avec Ia visite de ses lrols comparses & I'hopital.
Pour Luc et Rosie, chaque fois qu'on paile de Ia moert éventuelle du pére,
c'est dans une blague. San leltmativ “mais il est mort fon peére, imbécile”,
c'est la seule facon pour Rosie de pouvoir dire, *ne m'abandonne
jamais®. Mon univers c'esl cels aussi, “Comment dire je Faime” ».
Delphine Gleize

» LUNDI 2 DECEMBRE » 21 HEURES

En présence de Delphine Gleize [cinéaste).
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» LONG METRAGE

Cecile Cassard en dix-sept fois. Dix-
sepl moments pour baliser une vie qui
se melamarphose, dix-sept stalions qul
fissent une histoire, qui Ia canshuisent,
parfois @ la maniére de Pénelope, bro-
der le jour, débrader la nult...

Céclle Cassard in sevenieen limes.
Seventeen moments o map oul & life
that changes shapes, seventeen slops
that weave a story, build 1t up, some-
limes iike Penelope, making embraide-
fies during the day, unmaking therm at
night..

» | 7 FOIS CECILE
CASSARD

Christophe Honoré
France / 2002

1 0S minules

35mm / 1,85

Séleclion Officielle, Un certaln regard, festival de Cannes 2002,

Avec Bealrice Dalle, Romein Duris, Jesnne Balibar, Ange Ruzé, lohan
Dderin-Rables, Tiago ManaTa, Jérdme Kircher, Julien Coilel.

Scenario Chistophe Honaré / Image Remy Chewin / Son Michel
Casang, Valérde De Loal, Thierry Delor / Montage Chantal Humans /
Decors Laurent Allalre / Musique Alex Beaupaln / Praducteurs Philippe
Jacquier, Bealrice Mauduit / Coproducteurs Michéle et Laurent Pelin /
Production Sépla Praduction, ARP, Arte France Clnéma, avec la
parlicipation de Canal, du CNC el le soulien de la Fondalion Gar pour
le Cinéma, La Procirep / Dishibution ARP Distribution, avec le soulien du
GNCR.

Reéalisé avec |le soulien financier de la Reégion Centre et du Consell
regional de Midi-Pyrénees.

« Cecile Cassard, cest Béakice Dalle. €lle est splendide et méme
effroyablement génizle dans le rble, elle est d'allleurs paliemment en
lrain de devenir nolre meilleure achice, San personnage porte sur le
mande veul od elle évoiue désommais comme un regard shictement
Intérleur el noué. Elle ne “veul' rien, elle subit et survit ) Car ce qui est
bouleversant dans ce film en toul point prometteur, c'est la facon dont
50N héroine va progresser : 3 la force de son refus arc-boute. Tout en elle
hurle Insoumission, mais ce "non” magishral qu'elle inflige av monde Ia
propulse aussi vers 'azur mauve d'une réconcilislion inlime et presque
animale avec lui ».

Libération

< Cecile Cassard, is Béatrice Oalle. She is supesh, and even harifyingly
fantasltic in this part, she is in fact paliently becoming our best aclress.
her character looks upon the world where she is alone now, with her
inner, sunken self. She does not “wanf” anything, she is passive and
survives .} Because whal is so moving in this very promising film, is the
way its heroin is going to make progress : with the shrength of her denial.
Everything inside her screams her rebellion, but this magnificent “no” that
she is inflicting to the world also propels her into he lilac blue of an infi-
mate and animal like reconciliation with if ».

. Libération

» MARDI 3 DECEMBRE » |8 HEURES 15
€n présence de Christophe Henoré [clngaste).
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» LONG METRAGE AUTOUR DE...
LE PAYS DU CHIEN QUI CHANTE

48

Serge vit dans un hameau isclé du Jura,
séparé de sa femme, & qui il leléephone
de lemps & aulre. Dans son stelier, 1l
répare les autlomobiles. Un jour, dans
une stalion-service de autoraute, 1
rencontre Georges, un aichitecte pard-
sien gui se rend aver des amis & un
seminaire. La voilure de Georges est en
panne. Serge propose de |a remorquer.
Georges acceple.

Serge lives in an isolated hamlet in Jura,
he is separated from his wife, calls het
from time o time. In his workshop, he
repairs cars. One day, in a pelrol stafion
on the motorway, he meets Ceorges, a
Parisian architect who Is going to a
seminar with fiiends. Georges’ car has
broken down. Serge offers fo tow ik
Georges accepls.

» PASSE MONTAGNE

Jean-Francois Stévenin
Fance / 1978

I 10 minutes

35mm / 1,66

Avec Jacques Villerel, Jean-Francois Stévenin, Texandre Barbert, Yves
Lemaigne, Denise Grémion, André Riva.

Scenario Jean-Frengois Stévenin, Babou Rappeneau, Stéphane Granel,
Michel Delayshe / Image Lionel Legros, lean-Yves Escalffier / Son
Yves Zlotnicka / Monlage Yann Dedel / Décors Gealffroy Larcher, Roger
Stevenin, Marc Sergent / Musigue bande originale de Baracco, Philippe
Sarde / Dishibulion Connaissance du cinéma.

« Jean-Francois Skévenin révéle ici un lempeérament cerfsin de cinéasle,
qui sail éclairer d'étranges lueurs les montages jurassiennes,
L'etannante présence de Jacques Villeret falt le reste.
Ce film s'apparente étrangement & toule une écale de nouveau cinéma
ameéricain, née avec la fin des années BO. Stévenin filme les relals
rouliers la nuil et les amblances populaires comme Cassavetes, les
decaors rushes caomme Manle Hellman ou Skan Dragali, les tenslons el les
réves d'un Instant comme le Terence Malick de LA BALLADE SAUVAGE.
La reférence n'est ni explicile ni directe, et en ce sens PASSE
MONTAGNE n'est pas & proprement parler un “film de cinéphile”, mais il
ne sauralt y avoir de hasard : le film de Jean-Frangois Stévenin est op
animeé par I'amaur du cinéms ».

La Revue du Cinema

« Jean-Francols Stevenin reveals a tue disposltion as a film maker, who
knows how to thraw a shrange light on the Jura mountains. Jacques
Villerel' s amazing presence does the resth.
This film is sirangely similar to @ whole school of new American cinema,
born at the end of the sixlies. Stévenin fiims ransport cafés at night and
working class atmospheres like Cassaveles, rough setlings like Monte
Hellman or Stan Dragoli, the tensions and dreams of cne inslant like the
Terence Malick of LA BALLADE SAUVAGE. The reference is neither direct
or explicil, and in thal sense PASSE MONTAGNE 1s not stiiclly speaking
@ “cinema lovers film", bul it i5 not completely left o chance : lean-
Francaois Stévenin's film is obviously full of his love far the dnema. »

La Revue du Cinéma

» JEUDI S DECEMERE » |6 HELRES

En présence de Mathilde Muyard (monteuse), Yann Dedet [cinéaste], sous réserve.



» LONG METRAGE

Toyd el Yoshido Mshiiu, deux scientifigues japonais,
s'instzllent dans un pelit village du Jura entoureé des
foréls. Téyd, musicologue, est a la recherche di'un
chien qui chante. Sa femme, elle, méne une étlude sur
I'habitat religieux ancien en France et au Japan. Toyo
el Yoshilo onlt toul apparté aver eux — lafamis, algues
sechees el porlaits d'ancelres — ne mangquant pas de
susciter 18 curlosité des habitants, Trés vite, TByd est
envahi par une [dée incanprue, Impérieuse el presque
lolle ; dans le désir quil pergoit chez un jeune villa-
geols pour sa femme, 1l voil le moyen d'assurer une
descendance & leur couple encore sans enfant.

Toud and Yoshido Mahiru, lwo Jepanese scienfisis,
move into a village in a heavily wooded part of the Jura
Mountains. Tayo, 8 musicologist, 1s loaking for @ sin-
ging dog. His wife Is conducling & study inta ancient
religious setlemenis in France and Japan. They have
brought everything with them — lakamis, diied ses-
weed and porlrails of anceslors — so they inevitably
spark the curiosity of the locals. TGy quickly becomes
obsessed with an unseemly, pressing and almest
Insane idea: nolicing @ young viltager\'s interest in his
life, he sees a way of giving his childless mariage a
descendank.

» LE PAYS DU CHIEN QUI
CHANTE

Yann Dedet
France / 2002
95 minutes
35mm / 1,66

AVANT-PREMIERE

Avec Kalsuko Nakamura, Gen Shimaoka, Dominique Piard, Jules Dedel-
Granel, Francois Piard, Louis Benaoil.

Scénario Yann Dedel, Stéphane Bouquet / Tradition japonaise Kalagii
Kenji / Image Nathalie Durand / Son Yolande Decarsin, Jean-Plerre
Laforce / Monlage Mathilde Muyard / Praduction Atte France, Mala
Films / Avec la parlicipalion du CNC [Coslp] / Diskibution Zootrope Flims.

Reéalisé avec le soulien financier du Conseill régional de la Franche-
Comte et du Conseil général du Jur.

« Une caméra 8 mm debarque dans |a vie d'un enfant el déemarre
quelque chose qul ne s'amlera pas.. quelques années plus tard, ayant
appiis le meller de monteur sur le tas, Je deviens chef-montewr grace &
Francois Truffaut en 1971 : LES DEUX ANGLAISES ET LE CONTINENT,
UNE BELLE ALLE COMME MQI, ADELE H., LA NUIT AMERICAINE, et
L'ARGENT DE POCHE. Par 1a famille Truffaul, renconire avec Jean-
Francois Stévenin que je vaois inventer sa vie et son cinéma, du scénarlo
au laumage, et du monkage au mixage de PASSE-MONTAGNE. Avec san
Jura nalat et ses amis jurassiens se crée un lien rare. Trés lore
collaboration avec Maurice Pialal sur les monlages de LOULOU, A NOS
AMOURS, S0US LE SOLEIL DE SATAN, et VAN GOGH. Je monte les films
de Brigitte Rolan, Ousan Makavejev, Jukiet Berto, Palick Gramperret,
Catherine Corsini, Redovan Tadic, Philippe Garrel, Manuel Poirier, Cédric
Kahn, Seébaslien Lifschitz, Pendenl ces années se dessine une
renconire interieure avec le Japon sussi forte que la rencanire physique
avec le Jura, Au passage, je fais un peu I'aclewr dans des fiims de
Truffaul, Pialal, Stévenin, Mazuy, Grandperrel, et Rolan. Fabrlcalion de
deux films de court métrage [que |'écrls, joue, réallse et praduif] LA PLUS
FORTE [1974] et QUAND JE SERAIS JELINE (1 988). Plusiews scénariaos
qui fridlent Ia poubelle, et ecriture, sous lnfluence du Jura et du Japon, du
film : LE PAYS DU CHIEN QUI CHANTE ».

Yann Dedet

En présence de Mathllde Muyard (monteuse), Yann Dedet [cinéaste), sous réserve. '

» JEUDI 5 DECEMBRE » 18 HEURES 15
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» LONG METRAGE

Bernard s'élouffe avec un ceuf dur devant luliette, sa
femme. Elle e regarde suffoquer sans réaglt el, comme si
elle s'évelliail d'une s longue lorpewr, qulite brusque-
ment leur maisan pour parlir dralt devant elle.

Ariivée au Havre par hasard, elle rencantre Sanfiaga, un
jeune garcon. ll vend des filtes dans le camion ambuiant
de son peére. Juliette el Sanliaga sombrent 'un pour
l'autre. Sanlizgo réve de parlit dans la pampa, en
Argenline, le pays natal de sa mere décedée. lis se pro-
meltent de parlir ensemble, mais Santiago est déchire
enle son réve el le llen qui l'altache & son pére. Celui-cl,
qui Hent un snack, veut en ouvrir un deuxigme pour son
fils et s'assacier avec lUi. Juliette, eile, altend. Envers et
contre tout, elfe veul avair confiance.

Bernard is choking on a hard boiled egg in front of
Julielte, his wife. She lncks at him and does nothing, then,
as if she was awakenlng sfter @ long farpor, she sud-
denly leaves the house and goes shraight in front of her.
By chance she airlves in Le Havre, and meets Santisgo,
a young boy, He sells chips in his father's van. Jullelte
and Santiaga dramalically fall for one another, Santiago
dreams of going to the Pampa, in Argentina, his molher's
native couniry where she died. They promise each ather
lo leave logether, but Santiago is tom between his dream
and the altachment lo his father. His faiher holds a
snack-bar, wants to open a second ane for his son and
o make him his associale, lulielte is walling. Against all
odds, she wants to be canfident.

» CE QU'ILS IMAGINENT

Anne Théron
France / 2002
90 minutes
35mm / 1,86

AVANT-PREMIERE

Avec Marie Trintignant, Julie Gayel, Aurore Clement, Anne Canlineau,
Marc Barbe, Aurélien Wilk, Didier Bezace, Peter Bonke.

Scénaric Anne Théron / Consullents scénario Anne-Louise Trvidic,
Olivier Massari / Image Antaine Roch / Son Olivier Grandlean /
Monlage Mathilde Muuard / Décors Barbara Krafl / Producteur Serge
Duveau / Produclion Pickpockel Produchions.

Reslise avec |e soutien du Péle Image Haute-Naormandie.

< On écrit beaucoup de choses avent de tourner, on appelle cela des
nales dintention. Et puis un jour, enfin, on tourne et an enire dans |a
logique du film. Une fois I'objet lermine, on le regarde el comme les
spectatewrs, on le découvre, Aujourd'hul, je sais que ce Him raconte
qu'on ne sait jamais qui est 'aulre, y comprls —pour Jullette par exemple-
'sukre en soi. il aborde également la question de [a ficiion, qu'esl-ce qui
est reel sinon le point de vue, le déslr ou 2 volante de chacun. Mais
peut-gire que ces questions rejolgnent lout simplement un désir de
tinema, celul de Ia fiction comme tentalive d'un monde en soi ».

Anne Theron

« We wiite many things before shooting. We call that “notes of intention™.
Then one dau, st last, we shaot and we enter into the togics of the film.
Once the object is finished, we watlch it as spectators do, we discover il
Todeay, | know that this film says that we never know who the other is,
including = for Juliette for instance — the other in oneself. It also falks
aboul ficlion, what is real, the viewpaint, the desire or the determinalion
each aneof us has. But maybe these queslions simplu meel up with the
deslre to make a film, lo create ficion as an attempt to creale a waorld in
ltself »,

Anne Theron

» IEUDI 5 DECEMBRE » 21 HEURES

Marc Barbe (comeédien), Serge Duveau [producteur).
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En présence d"Anne Théron [cinéaste), Mathilde Muyard [monteuse), Marie Trintignant [comeédienne) sous réserve,



» LONG METRAGE

Apres un an de libération candifionnel-
le, Anne Verrier - 25 ans, 7 ans de pri-
son pour homiclde, mineure ac mament
des falls - est libre. Mais sa liberlé el sa
récente intégration sociale ne l'affran-
chissent pas de son passé. Elle n'a
qu'un but : relrouver le pere de celul
qu'elle a lué. Il i faudra slteindre un
village reculé des Alpes pour oser celte
confontalion. Duel &pre pour Impos-
sible renconlre. Sauve par ce face-a-
face, chacun quiltera la cage dans
laquelle il ekalt prisannler.

After one year on parale, Anne Verrier -
25, 7 years in prison for murder, a minor
when it was committed - is free. Bul her
freedom and her recent socia! integra-
lion do not liberale her from her past.
She has one gnal only: to And the
father of the man she killed. She'll have
to reach a secluded village in the Alps
fo finally canfront him. A bitter duel for
an impossible meeling. Saved by this
encounter, each will leave the cage in
which they were prisanners.

» LA CAGE

Alain Raoust
France / 2002
1 00 minutes
35mm / 1,85

Prix AIPRESCI ef prix cecumeénique, lestival de Locarno 2002,

Avec Carcline Ducey, Roger Souza, Nathalie Besancon, Philippe Cariou,
Maryvanne Schiltz, Jean-Noel Gaule, Beppe Clerici, Nicole Huc, Georges
Garcin.

Realisalion, scenario Alsin Raoust / Image Heléne Louvert /7 Son
Georges Pt / Monlage Sophle Deseuzes / Monlage son, mixage
Jean-Marc Schick / Decors, caslumes Francolse Amavud / Musique
originale Pascal Humbert / Direction de producfion Nicalas Pleard /
Coproduction Gemini Flims, Ahara Flims, avec la parlicipalion du CNC el
le soulien de |a Fondation Gan pour le Cinéma / Diskibution Geminf
Flms, avec le soulien du GNCR el de I'ACID.

Reallsé avec le soulien financier.de la Region Centre.

¢ L'idee était d'aller vers le weslemn, de creuser le rapport & Fespace, 3
'ouverhure, aux grands paysages, mais aussi a la confronkalion entre
deux personnages. Mais il s'agissait aussi dinverser la forme du
western — un personnage viclime d'un aule el sa vengeance — et de
madifler I'ordre des événements ».

Alain Raoust

« The idea was lo go lowards the Western genre, explare the connection
lo space, opening, large sceneries, but also wo characters confranting
each other. Bul It was also a maller of reversing the Westem form — a
character belng the victim of another and his revenge — and of modifying
the order of events ».

Alain Raoust

Complément de programme : MUETTE EST LA GIRDUETTE d'Alain Raoust
{1994, 6 minules, avec Heléne Lapiower, prix Julie} Berto, festival de
Grenoble 1995].

» VENOREDI 6 DECEMBRE » |6 HELIRES

En présence d'Alsin Raoust [cinéaste).
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SOIREE EXCEPTIONNELLE

speclacle autour de PLAY TIME
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» MUSIC-HALL

56

» Spectacle de musiz-hall autour du film PLAY TIME de Jacques Tali, imaginé par Jérome
Deschamps el Macha Makeieff.

Avec le soutien de Ia Region Centre.

Enfant, je I'avais apercu dans des réunions de famiile, mais c'est qguand il est venu nous vair un aprés-midi de
printemps a lviy, o nous Joulans La Famllle Deschiens, dans une grange récupérée par Antoine Vilez pour
les besoins de Ia cause du théatre, que nous avons commence 3 pader avec lui, Monsieur Tak.

Son passe au music-hall, le numéra des singes musiciens, ses renconlres avec Busler Keaton, sa haine de '3
peu prés, son admitation pour W.C, Flelds, son différend artistique avec Chaplin, ses finances, sa simplicite, son
amour propre, son exigence de Ia forme, son regard sus le monde, lout élait 13, comme un cadesu tombeé du clel.
Nous nous sommes refrouves au fil des spechacles, et quelquefols simplement pour se vair, pour 'entendie ; [I
nous manque souvent, Mansieur Tali. Quelle parlie faul-il jouer avec les spectatewrs ? Que faul-il mankrer, que
faut-il cacher P Du dimlogue au pas, de la musique peul-élre, une bande son pour quoi faire ? Comment sugge-
rer davantage ¥ Voild des queslions qui nous hantent, avec bonheur, grace 3 luk. Alors, quand 'année passee,
la majarlté des droils de ses films devail quitier la France, nous nous sommes réunls, avec Macha MakeTelf et
Saphie Talischelf, pour les reprendre et créer ensemble Les Fllms de Mon Oncle.

Pour faire revivre les films, pour leur faire refrouver le public par les vaoies qu'affectionnait Tali, obsede qu'il éhait
par lidée d'un vrai spectacie, une séance de cinéma ol se mélemient {'image, le music-hall et la [éle, ou les
enfanls serient les sois.

Sophie Tallschelf est parltie kop ot et nous irons jusquau bout des choix que nous partagions avec elle. Avet
une pensée paur Sophie, nous ferons toul pour Tali et pour le public, lout ce dont fous révans,
Jerdme Deschamps

| had seen him before at family reunions, when | was younger. But It was only when he came to see us one
spring afternoon in lvry, where we were doing “La Famille Deschiens” in 2 barn taken over by Antoine Vilez for
the needs of thealre, that we started talking to him, Mansieur Tati. Like a gift from heaven, everything was there.
His music-hall past, the monkey musician skelch, his encounters with Buster Keaton, his aversion fo slipshod
jobs, his admiralion for W.C. Fields, his ardislic disagreement with Chaplin, his financizal situation, his humilily, his
sell-esteem, his constant demand for form and his view of the world. We would often meet after the show, some-
limes just lo see each ather or to hear him speak : we miss him dearly, Monsieur Tali.

Whal game have lo be played with the sudience ? What to show or hide ? |s dislogue necessary or not ? What
place should music have T Why use a soundtrack ? How lo be even more into suggeslion ? There are questions
that haunt us, thanks ha him.

Thal is why Macha Maketeff, Sophie Talischeff and | gat logether last year to acquire the rights for his films, most
of which would have otherwise left France, and sef up Les Films de Moan Onicle.

We did it o give rebirth to his films, to give them back to the audience in ways Tzl was fond of, obsessed by the
idea af 3 lue "spectacle”, @ night al the cinema where movie, music-hall and "féte” would blend together, where
children would be kings.

Sophie Talischeff has left too early. We will follow through with the choices and decisions we made with her. In
memory of Saphie, we'll do evergthing for Tati and far the public, everything we dream aof.
Jerdme Deschamps

» MERCREDI 4 DECEMBRE 3 2| HEURES



» AUTOUR DE PLAY TIME

A l'ere de “LEconomic Aliine”, des Ameéricaines effectuent
un voyage organisé. Au programme : une capilale par Jaur.
Amivées & Parls elles sapercoivent gue 'aéropoit est exac-
lement 12 méme que celui qu'elles viennent de quitter &
Rome, que les roules sont les mémes qu's Hambourg et
que les lampadaires ressemblent élrangement & ceux de
New York, Si bien qu'en fin de comple, le déecor n'a pas
changé d'une ville & 'aulre. Elles évoluent dans ce décar
internalional qui existe reellement, je ne I'al pas invente.
Pelit & pelit, elles rencontrent des Francals, Une peifite cha-
leur humaine se cree, ce qui leur permel, & defaut d'élre
dans un décar “parisien’, de passer 24 heures avec des
parisiens el, parmi eux, Monsteur Hulat.

Travelling with “Economic Aidines’ a group of American
women are going on an arganised four with a schedule of
one capital city per day. As soon as they arlve in Paris,
hey notice that the airport is exactly the same as the one
they have just departed from in Rome, the roads are a car-
bon copy of those in Hamburg and the shreel-lamps bear a
shrange resemblance to those in New-York. The similarlies
are such thal, despile their progress fram city to iy, the set
hasn't changed at all. Thelr mavements are now set in this
international decor which, far from being a figment of imagi-
nation, aclually exists, Lille by lifde they come o meet
some French people. A litle human warmth is generated
which allows them, even if not in an authenlic Parlsian
decaor, to spend 24 hours with real Parisians.. amongst
whom is Mr Hulol.

» PLAY TIME

Jacques Tall

France / 1967

125 minules

35 mm / couleur / cople neuve

Aver Jacques Tali, Barbara Dennek, Jacqueline Lecomte, Valérie Camille,
France Rumilly.-

Realisation el scénario Jacques Tati / Image Paul Rodler, Marcel Franchi
/ Son Jacques Maumont / Monlage Gérard Pollicand / Décors Eugéne
Roman / Musique Francis Lemarque / Producleur Bernard Maurice /
Producleur essocié René Slivera / Produclion Specla Fiims /
Restauralion sous 1a direction de Fancois Ede, avec le méceénat et le
saulien de la Réglon fle-de-France, Vivendi Universal, |a Fondalion Gan
pour ie tinéms, Primagaz, agnes b, BP, 'Expo 2004, la SACD, le Centre
National de la Cinematographie / Dishibulion Les Films de Mon Oncle.

« PLAY TIME ne ressemble & rlen de ce qui existe dejd au cinéma :
aucun film n'est cadré ou mixé comme celui-a. C'est un film qui vien!
d'une sulre planéte ou l'on loumne les films différemment. PLAY TIME,
c'est peul-élre 'Eurape de | 968 filmée par le premier cinéaste marien,
leur Louis Lumiére P Alors il voit ce que l'on ne vait plus, el il entend ce
qu'on n'entend plus el il filme auirement gue nous ».

Francols Truffaul

« PLAY TIME does not look like angthing thal already exists ; na ather
fiim has been framed ar mixed like Ihis one, It is a film that comes from
another planet where films are shal differentiy. PLAY TIME, maybe, is the
Europe of 1968 fiimed by the first markian tim maker, their Louis
Lumigre ? Indeed he sees whal we do not see angrrare, and he hears
what we do not hear anymore and he fiims ditferently from us ».
Francals Truffaut

» MERCREDI 4 DECEMBRE » 2 | HEURES
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documenliaires de creation
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» DOCUMENTAIRE

60

Ce film confient : I'hiskalre du joueur de
fiotle de Hamelin, 24 enfants en pous-
selles, une théare sur les montagnes
russes, un conceniré de sentiments per-
sonnels, quelques revendicalions syndl-
cales de Dingo, une réhatililelion de la
cecité, une meéthode de guerison du can-
cer des amygdales, la description atlen-
diie de guelques éhkes surprenants, un
suicide dans le Mississippi, l1a mort de
Mickey, quelques cygnes, pas mal de
canaids, un porlrait robot de 'auteur, et
un pelil plan de visite de 'enfance.

This film cantsins ; he story of the Piper
from Hamelin, 24 children in pushchairs,
3 theory on roller-coasters, & concentrale
on personai feellngs, a few crazy union
claims, a8 rehabilitation of blincness, &
method to cure tonsils cancer, the moving
desciiplion of a few surprising people, a
suicide In Mississippi, Mickey's death, a
few swans, a number of ducks, a porteait
aof the author, and a small map fo visit the
waorld of childhood.

» DISNEYLAND
MON VIEUX PAYS NATAL

Amaud des Pallieres
France 7 2001

46 minutes

Couleur / DV

Format de projection béta SP

Realisation Amnaud des Paliieres / Image Jullen Hirsch / Musigue
orginale el conceplion sonore Martin Wheeler / Enregistrement de Ia
vaix Olivier Mauvezin / Monlage Amaud des Pallizres / Produclion Les
Flms d'lc], Arte France, avec la parlicipation du CNC.

Realise avec le soulien de THECIF/Reégion |le-de-France.

« Jamais on avalt filmeé le "pays de I'enfance” comme ca, C'est fascinant,
alfirant, el lotaiement glacant. On a limpresslon d'élre sourd, de regarder
le parc d'aliraction & kavers un casque de scaphandries. Pas de rires,
pas de musique de fanfares. Des les premiéres minutes, les frains
defilent et en évoquent d'aulres. Quelques chose dinquiétant. Un je-ne-
sals-qual de concentralionnaire dans I'alr. Toul le monde est 13, Mickey,
Blanche-Neige et les aules, mals comme sous cellophane, congelés.
Reéaiisé dans le cadre d'une commande d'Arte pour 13 colleclion
“Voyages, vayages', DISNEYLAND, MON VIEUX PAYS NATAL est un film
rés ecril, tulfé de références liviesques, qui réveille vos pires
cauchemars ». '

Libgratlon

» ATELIER/RENCONTRE

CADRE ET LUMIERE DANS LE CINEMA DOCUMENTAIRE

1*= paitie : Amaud des Pallieres, cinéaste / Julien Hirsch, directeur de la
photographie.

Quelle fronligre entre fictian et documenlaire P Quelle pensee shuclure le
travail du documentarisie ¢ La place de Ia pholograpghie dans le
documenkaire ? Le documentaire esl-il encore un film 7 Quelles
exigences lechniques el plasliques pour le tournage en numérigue ?

» WORKSHOP/MEETING

FRAME AND LICHT IN DOCUMENTARIES

1# parl ; Amaud des Pallizres, director / Julien Hirsch, director of
photograghy.

Where is the limit between ficHon and non-ficlion ? Which thought
underlies the work of 8 nan-fichon firm maker ?...

» MARDI 3 DECEMBRE » | 4 HEURES

En présence de Amnaud des Pallieres [cinéastel, Jullen Hirsch (directeur de la photal.



» DOCUMENTAIRE

Lannonce de |2 fermelure de l'usine Epéda, & Mer,
pravoque la stupeur des auvrlers qul, le mais demier,
[aisaient encore des heures supplémentaires. Le lra-
vail s'arréle lentement ; dans les murs de lusine mala-
de, c'est désormals le lemps qul ravallle les individus.
Les conversallons sponlannées qui naissent dans le
silence des machines permettent aux ouviers d'exprl-
mer leur colére el leur Incompréhensian. La lulte prend
forme naturellement. Entre les temps moils, qui préfigu-
rent le chémage et les temps forls de s iutte, les
ouviers, livies 2 eux-mémes, cherchent en vain un
interlocuteur...

The announcement that the Epeda factory at Mer is fo
clase down is me! with stupelactian by the workforce
who had been working averfime anly the month befg-
re. Work gradually slows down, and inside the ailing
factary fime hangs heavily on the workers. The spon-
laneous ronversstions that emerge in the silence of
the idle machinery sliow the faclory workers lo give
vent o their anger and Incomprehensian. Opposiion to
the decision [s the natural next step. In this dead fime,
belween unemployment and the exhilaraling period of
pratest, the workers, lefl o their own devices, search in
vain far someone who will listen to their grievances.

» REVE D'USINE

Luc Decaster
France / 2001
98 minutes
Couleur 7/ 35 mm

AVANT-PREMIERE

Realisalion Luc Decasler / tmage Palrice Guillou, Luc Decaster / Son
Pierre-Yves Lavoué, Ouadi Cuenich / Montage Claire Atherton /
Mixage Erlc Lesachel / Conformation Jean-Fieme Pasquel / Musique
Serge Adam / Praducteur Philippe Bauychou / Praduclion Cerlo Pacific,
24 images, Canal 8 Le Mans, avec le concours du CNC, de Ia Procirep
el de THECIF / Dishibulion Zoatrope Films.

Reéaliseé avec le soulien de la Région Centre,

« En septembre (999, la direcion du groupe Epéda a decidé la
fermeture de son usine de Mer, dans le Loir-el-Cher. Résulkal, 294
ouvriers sur le carreaw. Pendant six mois, le réalisateur Luc Decasler est
reste pamml eux. De manifeshalions en occupalions des lieux, Decaster
painte les vides qui s'incrustent, qui luent les jours. "Jean-Luc Godard 2
dil gu™on ne réve plus dans les usines”. | y 3 de quoi s'élonner de vair
res ouvilers & la chalne, singulidrement ces ouviiéres, se meltre a
evaquer leurs réves, qui sonl plutdl des cauchemars, au moment ou ils
vant etre privés de ravail [.] Je voulais évoquer le temps, le tlemps de la
lutte collective el le temps des interrogalions personnelles. D'ad le cholx
de silences qui durent el de regards qui padent ».

Luc Decaster

» RENCONTRE

FILMER LE TRAVAIL

Luc Oecaster, cinéaste / Philippe Bouychou, productewr / Tangui
Perron, histarien du cinema.

» MEETING

FILMING PEOPLE AT WORK

Luc Decaster, directar / Philippe Bouychou, producer / Tangui Perran,
cinema histarlan.

En présence de Luc Decaster fcineaste), Philippe Bouychou [producteur], Tangul Perrou [historien du cinémal.

» DIMANCHE | = DECEMBRE » |B HEURES |5




» DOCUMENTAIRE

Au moment du montage de Ia rolsiéme
version de SICILIA | par lean-Marie
Shaub el Danléle Hulllet, Pedro Cosla
lourne une ecomédie de remoniages.
Derriére leur pallence & l'oeuvre, lendre
et violente, les deux cinéastes devaoi-
lent une cerfaine idée du cinéms, de
leur cinéma, el de leur couple el du
couple tout court.

When the third version of SICILIA | was
being edited by lean-Marie Siraub and
Daniéle Huillet, Pedio Cosla shools a
“re-ediling comedy”, Behind thelr loving
and viclent palience towards the film,
the two film makers unveil a certain
idea of cinema, thelr cinems, and of
Iheir couple, and simply couples.

» OU GIT VOTRE SOURIRE
ENFQUI ?

Pedra Costa
France-Portugal 7 2001
104 minutes

Couleur / 35 mm

AVANT-PREMIERE

Realisalion Pedro Costa / Monlege Dominigue Auvray el Palicia
Saramago / image Pedra Costa el Jeanne Lapoifie / Son Malthieu
Imbert / Productews AMIP, Francisco Villa-Lobos / Coproduction Arte
France, INA, Contra Casla / Diskibulian Caprdcdl Flms.,

Pedra Costa nous enlraine dans un voyage spalio-temporel unique, au
centre du cinéma méme : le cinéma en Irin de se penser, en Irain de se
faire. Cosla place sa camérs dans une salie de monlage du Fresnoy ol
Straub et Huillet mantent |a roisieme version de SICILIA |. Cosla el les
Straub offrent au cinéphile le plus beau cadeau dont il puisse réver ;
parliciper de {intérieur su processus de créslion cinematographique.

Pedio Costa takes us on a unique spalio-temporal Joumey, al the heart
of filming: films being imagined, teing made. Costa places his camer in
an ediling raom al Fresnoy where Straub and Huillet are editing the third
version of Sicifia | Costa and the Slraub offer ta the cinema lover the best
gift one could dream of: ta parlicipale from the inside to the fiim crealion
process.

ATELIER/RENCONTRE

CADRE ET LUMIERE DANS LE CINEMA DOCUMENTAIRE

2 parlie : Pedro Cosls, cineaste

Quelle frantiere entre fiction et documentaire ? Quelle pensée shuciure le
travail du documenlarste ? La place de la pholographle dans le
documentsire ? Le documentalre est-l encore un fim ¢ Quelles
exigences techniques el plastiques pour le lournage en numeérque ?

» WORKSHOP/MEETING

FRAME AND LIGHT IN DOCUMENTARIES

2" part : Pedro Costa, director.

Where is the limit belween ficion and non-ficion ? Which thought
underlies the work of @ non-fiction fm maker 2.

» VENDREDI 6 DECEMBRE » |8 HEURES |5

En présence de Pedro Coska [cinéaste}.
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» EUROPE EN COURTS 7

» CAMBI E
SCAMBI

Donata Plzzata / {kalie
Animation en noir & blanc
1998 / 2 minules 40

Ecaole ; Scuoka del Cinema e
delle Tecniche Cinelelevisive /
Miiano

lls sont deux, devent nous, face
a [ace, un homme el une femme.
Sous nos yeux, lis se font la
cour : jeux de rbles, échanges
de peaux el de siluations vont
glors se succéder & un rythme
spulenu, sous les accents d'un
air endiablé de Django
Relrhardt. '

Before us, 3 couple, face-to-face,
a man and a8 waman. Before our
eyes, they seduce one another.
Role pleying, Irading of lifestyles
and situalions are now going lo
succeed each other at a steady
rythym, ko the beat of a3 wild
melody by Django Reinhardt.

Scénarlo Donala Pizzaln /
Montage Lucio Tomaz /
Musique Django Reinhardt /
Production Cenlra larmazione
professionale per le tecniche
cinelelevise, Milano.

64

» ROZA

Ramon Swaab / Pays Bas
Ficlion en roir & blanc
1999 7 10 minutes

Ecole : Nederlandse Flim en
Televisie Academle

Le vieil homme revient hous les
jours & |a gare aliendre, un bou-
quet de fleurs 3 la maln, gquel-
qQu'un qui marive jamals, !l pour-
rail feire peur, sbsorbé dans ses
pensées el enganceé dans ses
habiludes maniaques. Un jeune
couple qui se kampe de quai va
exorciser ses souvenirs mais
aussi relayer le secret du vieux
monsieur.

An old man retumns o fhe lrain
skation every day ta wall, with a
bougquet of Mowers In his hand,
for someone who never anives.
He could scare you, absorbed in
his thoughts and awkward in his
maniacal habils. A young couple
who happens onto the wrong
platform [s going o exorcize his
memaorles, bul also relay the old
man's secretf.

Scénarino Ramon Swaab / Image
Jeraen de Bruin / Monlage Sven
de Jong / Son Giel ven Celoven
/ Praduclion Tatiana Plere el
Ismene Slaver / Inlerprélalion
lan de Koning, Cleo Dankett.

Eurape en Courts a éte crée a nilistive de la Coordination Européenne des
Feslivals de Cinéma. Ce programme correspond chaque fois & une thémalique.
Il est compase de lilms courls, de préférence muets pour éviter les problemes
de sous-tirage. Les films sont cholsls parmi les ceuvies de cinéastes
européens et proposeé pour diffusion & lous les membres de |a Coordinalion
[ 188 festivals adherenis).

Le théme des films d'écoles a éké retenu pour le programme Europe en Courls
VI, et les Renconhres Internalionales Henii Langlais ont élé chargees de la
réallsation de celte programmatian. Huit films d'écoles ont donc ete
sélectionnes.

» JULMA
MAASEUTU

0lli Saarella / Finlande
Fiction en couleurs

1993 /7 1 3 minules

Ecole : Universily of Industrial
Art and Design / Helsink!

Dans ce coln perdu de |a cam-
pagne linlandalse, autour de
baliments dévaskés mais pour-
fant habités, se lisse une enig-
me 3 ravers les yeux el les jeux
d'un enfant livié 3 lui-méme.

In this out-af-the-way comer of
the Finnish counkryside, among
ravaged bul nevertheless inha-
bifed buildings, sn enlgma Is
woven through the eyes and
games of a child left to himseilt.

Scenario OIf Saarela / Image
Heikki Famn / Son Toni Laine,
Juha Anil Poika / Producteur
Auli Manlila / Musique G.H.
Gaorecki / lnlerprélstion Jonma
Tammila, Eelu Hilkama, Erkki
Aura, Soila Valkama, Seppo
Haltunen, Tomi Paivaldinen,

» CRUCY
FICTION

Daniel Wirath 7 Belgique
Animallon en couleurs

1995 / 6 minules

Ecole : Ecole nationale
supeérieute des arls visuels /
La Cambre

Une course — poursulte en culsi-
ne entre un chou de Bruxelles ef
deux prédateurs de metal — un
couteau et une fourchelle —,
assistés,. d'un ouvre-bofte | Le
pelit chou de Bruxelles saura
manifester son indépendance et
son idenlité au sein de I'Europe
culinaire.

A high-speed chase around a
kitchen belween a brussles
sproul and wo melal predators
— 3 knife and fork — with the
help of.. 2 can opener | Liftle
biussles spraut will learn how ta
show his independance and his
identily in the heart of culinary
Eurape,

Scenario Gilles Van Thienen et
Daniel Wiroth / Image Daniel
Wiroth / Monlage Corine Bachy
/ Production Ecole Nationale
Supgiieure des Ads Visuels, La
Cambre.

» VENDREDI 6 DECEMBRE » |4 HEURES



» FILMS D'ECOLES

» CORPS A
CORPS

Nicolas Duchéne et Bruno
Reiland / France
Expérimental en couleurs
2000 / |3 minules
Ecole : La fémis

Un cambat entre un torero el un
lauresu sulvent le rlte de la corri-
da espagnole, Toumné avec ung
seulza camera super |6, en
basse vilesse, refiimé image par
image en ralenlissant, gonfle en
35 mm sans aucun effel nume-
rique.

A fight between s maladorand a
bull In accardance with the
Spanish carrlda rite. Flmed at
low speed with a single super
|6 camera, re-filmed in slow
motion frame by frame, blown up
o 35 mm without a single digitsi
effect.

Scénario  Nicolas Duchéne,
Bruno Relland / Image Nicolas
Ouchéne / Son Bruno Reiland /
Monlage Erika Haglund /
Musique GCeorges Bizet /
Interprétation  Bandas des
arenes de Béziers ef de Oax.

» SCHLAFMAN

Nicolai Rohde / Allemagne
Ficlion en noir & blanc
1998 / 1 D minutes

Ecole : HFF Kanrad Wall /
Posidam

LarsquTl se leve le malin pour
senlancer dans (@ ville gelee
par l'hiver, il n'arive & se
résoudre & la quitter— Elle, c'esl
celle Jeune femme encore
endormie sous la couelte Qui
glisse, laissant apparaire une
nudilé lumineuse.

When he rises in the marning ta
plunge into the winter-frozen
itly, he cant resolve o leave
her. “Her” is the young woman
sfill asleep under the comforter,
which slides down lo reveal a
luminous nakedness.

Sceénario Nicolal Rohde et
Chiislian Nusch / Image Richard
Krause et ChrisHan Nusch / Son
Christiane Voltz / Maonlage
Kalin Ewald / Produclion HFF
Konrad Wolf, Posidem /
Interprétation Ditk Pldnissen,
Kaliin Angerer.

Eurape In Shorts was crealed al the initiative ol the European Coordination af
Flim Feslivals. This program has a different theme each year. It is composed of
short lilms, preferably silent in order fo avoid sub-liling difficullies, The fllms are
chosen from among the works af young European film-makers and proposed
far screenings o all the 188 members of the Coordinalion.

The school films theme has been decided for the Eurape in Shorts VIl program,
and Rencontres Intemnalionales Henri Langtois has beer delegaled to carry
out this programming. Eight schoal films have thus been selected.

» KEHRWOCHE

Kerslin Ahirichs / Allemagne
Ficlion en couleurs

2000 / 10 minutes

Ecole : Deutsche Film und
Fernsehakademie / Bedin

Larsgu’ arive le tour de madame
Farber de Iaire le ménage dans
['escalier et le hall d'enlrée du
viell immeuble au chacun aban-
donne ses saletés, elle ne fait
fien & mollie : elle récure les
marches, astigue les viles et
arose Funique fleur commune.
Mails vaild, chacun exagére.

When i's Mrs, Farber's fumn to
clean the shairs and the entrance
hall of the old apartment bullding
where everyone leaves his filth,
she does nothing halfway : she
scrubs the steps, polishes the
window panes and watess the
bullding's anly flower. Bul so it
gaes : everybody exagerales.

Scenario Kerstin Ahlrchs, Heldi
Kull / Image Janucz Nikalai
Reichen-bach / Monlage Kers-
lin Kanne, Bellina Bdhler /
Deécors Heidl Kull / Musique
Kesi / Producteur Chrislian
Hohoff / Interprétation Karin
Baal, Armin Dillenberger, Julia
Lindig ua.

» BALLOON

Kennelh G. Lidster / Grande-
Brelegne

Animation en cauleurs

1891} / |3 minutes

Ecole : The Nallonal Film and
Television Schaol

Une pelile fille va se confronter
avec un drdle de diable & pois
noirs. Uenjeu du combal : son
ballon rauge.

A little girl is going to confront @
sirange devil with black spats. At
slake : her red balloan,

Scénario et pholographie
Kenneth G. Lidster / Monlage
Jamie Mc Coan / Son DOanny
Hambrook / WMusigue Julio
D’Esciivan / Produchian The
Nalional Film and Television
Schoal.

&

» VENDREDI 6 DECEMBRE » |4 HEURES
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» MEMOIRE EN COURTS / NOUVELLE VAGUE

Ces qualre films sont extralts du pragrmamme MEMODIRE EN CAURS réuni par
'Agence du court métrage, I'AORC et les Fllms de la PLeélade. Compasé de
neuf films, ce corpus permelira & la commission nationale Lucéens au cinéma
de definit le programme nalional de courts mélrages proposeé a pailir de ta
rentree scolaire 2003,

» CAMOUR
EXISTE

Mauilce Plalat
France 7 1961

19 minutes / 35mm
nolr et blanc

Oppcsilion entre la vie passée
sur les bords de Marne avec ses
guinguettes, ses promenades,
ou encore ses cinéemas el shu-
dios Meligs, et [lsolement d'une
banlleue entassee dans les
HLM, bidonvilles et pavillons
sltués aux limiles des aéroports
el construclions insalites dans
les annees soixanle.

Opposition between a life spent
on the banks of the river Marne
with Its open-air cafés, laking
walks, or its Melles cinema sfu-
dios, and the isolalion of the
suburbs crammed with council
high-ise  buildings, shaniy
lowns and hauses located alk the
limits of airports, and bizarre
conshuclions from the sixlies.

Reéalisalion Maurlce Plalat /
Musique Georges Delerue /
Produclion Les Flims de la
Plgiade.

Prix Louis Lumiere 1961. Lion
de Eaint Marc au feslival de
Venise 18961.
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» TQUS LES
CARCONS
S’APPELLENT
PATRICK

lean-Luc Godard
France / |8957

22 minutes / 35mm
nolr et blanc

Au jardin du Luxembourg,
Charlclte fait connaissance de
Paliick qui lMinvile a prendre un
verre et Ul donne fendez-vous
pour le lendemaln. Elle apprend
le solf méme gue son amie
Véronigue a fall une tencontre
lout aussl excilante.

In Ihe Jardin du Luxembourg,
Charlotte becomes acquainted
with Pakick who invites her 1o
have a dink and aranges o
see her again the next day. That
same evening, she leams that
het fMend Veéronique has met
someane just as exciling.

Scénarioc  Eric  Rohmer /
Reéalisation Jean-Luc Godard /
Praduclion Les Films de la
Pletade / Interprélation Jean-
Claude Brialy, Nicole Berger,
Anne Collelte.

» LE CHANT
DU STYRENE

Alain Resnais
France / 1958

| 4 minutes / 35mm
noir et blanc

Sur un mode esthéfigue et poé-
lique, I'histoire de |la maliere
plaslique el de son origine.

On an aesthelic and poelic
mode, the history of plaslic and
its origins.

Texte Raymand Queneau / Lu
par Pierre Dux / Praduction Les
Fims de 1a Pléfade.

Mercure d'or au feslival de
Venise 1958.

» LA SIXIEME
FACE DU
PENTAGONE

Chris Marker

Fr@ncois Reichenbach
France / 18967

27 minutes / 35mm
cauleur

Marche de partisans de la paix
au Viel-Nam & Washington et
I'altaque du Pentagone.

In Washington, walk of the advo-
cates of peace in Viet-Nam and
the Pentagone alfack.

Production Les Flims de |a
Pletade,

Grend prix du court métrage &
Dberhausen {Allemagne] | 968.

» MARDI 3 DECEMBRE » |16 HEURES

En présence de Yann Goupil [programmateur & 'Agence du court mékage] et de Luigi Maaqri {coordinateur Lycéens
au cinéma en Region Centre & FAPCVL)



» PROGRAMME ABI FEIIO

» LES
BRIGANDS

Abl Feijo

Portugal / 1993

| 4 minules / animalion
couleur

Adaplation d'un recit de Jorge de
Sena. Une histoire de collabora-
tion de |z police portugaise avec
celle de Franco, aprés la guerne
civile espagnole, & la fontiére
enire les deux pays.

Adaplation of a story by Jorge
de Sena. A business of collabo-
ralion belween the Porluguese
police and Franco's, after the
Spanish civil war, al the border
belween the wo counties,

» FADO
LUSITANO

Abi Feijo

Porlugal / 1995

B minutes / animalion
couleur

Episode portugais de Ia série de
John Halas “Know your euro-
peans”. Le Paorlugal se sent
comme un pelit pays au bout de
I'Europe. Il ® un coeur errant, un
espril avenlturier, une 8me cha-
grinée el un corps soumis.

Porluguese episode of John
Halas' series “"Know your
Europeans”. Portugal feels like a
small country at the far end of
Eurape. It has a wandering heart,
an advenlturous spiil, 3 sad soul
and a submissive body.

» DIMANCHE 1= DECEMBRE » | | HEURES

€n présence de Denis Walgenwilz, cinéaste d'animalion et responsable du Studio Image Image.

» CLANDESTING

Abl Feljo

Portugal / 2000

7 minutes / animation
couleur

Adaptalion de "Le passager
clandeslin® de J.R. Miguels.

Le malin du 24 Décembre, un
vieux cargo rouillé entre dans le
port. A son bord, un passager
clandeslin fenle de rejoindre la
lerre ferme pendant la nuit.

Adaptation of “Le passager
Clandestin” by JR. Miguels.

On the marning of December
24th, an old rusty cargo enters
he harbour. On board 8 stowe-
way lries to reach the coast
during the night.
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» LYCEE ROTROU / FILMS SOUTENUS PAR LA REGION CENTRE

L'enjeu de ce projet pédagogique, mené par Thiemy Mémnger [enseignant),
dans le cadre de l'ateller audiovisuel du lucee Rolrou el en coillaboralion avec
'APCVL el FAgence du court mélrage est, d'une cerdgine maniére, crucial, car il
ne s'agil rien de moins que d'amener les gieves & adopter un autre regard sur
le cinema.

» ALIAS

Marina de Van
Franze / 1998
14 minutes / 35mm / 1,66

Le jour de son anniversaire,
lulleile est lrop histe pour se pre-
occuper de celte inguiélante
femme de meénage qui imite ses
gestes el convoile ses véle-
menis.

DOn her bithday, Juliette is loo
sad fo be woried about the
sharge cleaning lady wha imi-
lales her every move and lusls
after her clothing.

Reéaisalion et scénario Marna
de Yan / Image Marle-Plere
Ezan / Son Fancois Gulllaume
/ Intzeprelation Caroline Brunner,
Annz Le Ny, Daniéle Durrou,
Geérerd Challiou, Charlotte
Clemens, Pakick Carlie /
Production Lazennec Toul Courl,
avec le soulien linancier de la
Regianr Centre.
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» ETERNELLES

Erick Zonca
France / 1984
36 minutes / 35mm / 1,66

Un pelit village: dans le centre de
la Aance. Denis, vingt ans, exer-
ce le metler de magon dans la
pefite enlreprise de son pere. On
devine une vie happeée lop Iat
par le travail, dominée par I rai-
son paternelle. Un jour, la grand
mere de Denis, une s vieille
dame, ne se réveille plus.

A small village In the centre of
France. 20-year-old Denis
works as 3 builder in his father's
small firm. We can lell thal his life
was laken too early by work and
dominated by his father's views.
One day, his grandmother, a
very old lsdy, doesn't wake up...

Realisalion el scenarlo Erck
Zonca / Image Dominique Calin
/ Son Phllippe Fougeas /
Interprétation Julien Collereau,
Chrisiian Barbler, Sylvie Teslud,
Luc Jamall / Produchion
Bagheers, avec le soulien finan-
cles de la Région Centre.

Grand prix, feslival de Clermont-
Ferand 1985. Prx Kodak
Cinemas en France, festival de
Connes | 994, Prix de Ia presse,
feslival de Panlin 1994.

» LE SUIET

Chrislian Rouaud
France / 1996
35S minutes / 35mm / | BB

Chionique de la relalion equi-
vogue d'une femme enle deux
ages el d'un jeune réalisateur de
films documentaires.

Chronicle of the ambiguous rela-
lionship between a middie-aged
woman and a young documen-
tary film director.

Reésalisalion et scenario Chrlslian
Rouaud / Image Fierre Milon /
Son Jean-Pierre Cuirado /
Interprétation Lilizne Rovére, Eric
Elmosnino / Produclion Movl-
menia Produckion, avec le sou-
lien financier de la Réglon
Cenkre el du Consell genéral
d'indte-el-Loire.

Prix SACD de la meilleure pre-
miére ceuvre de fiction, feslival
de Clermont-Ferrand 1997,
Grand prix, feslival de Montréal
1997. Prix Henri Alekan, festival
de Tours |1997.Prix dinterpréla-
Hon féminine, feslival de Brest
1997, Frix spécial du jury, ef prix
d'interprétation féminine, feskival
de Vendéme (997.

» JEUDI 5 DECEMBRE » |14 HEURES

Programme présenté par les lycéens.



» PROGRAMMES SCOLAIRES

» ECOLES

TRIM TIME de Gl Alkabelz - Alemagne - 2002 - 3 minules - animalion - volr page 28
NOSFERATU TANGO de Zaltan Horvath - Suisse - 2002 - | 2 minutes - vair page 30

LE POIRIER de John Mc liduff - France - 2002 - | 2 minutes - voir page |19

PREMIER AMOUR de Bemard Garant - Belgigue - 2001 - B minutes - vair page 30

(LA CHANSON - CHANSON de Xavier Diskeuve - Belgique - 2002 - 20 minutes - volr page 26

» COLLEGES B&ve/58ve

NOSFERATU TANGO de Zaolten Horvath - Suisse - 2002 - | 2 minutes - vali page 30

MERLE de Johannes Schmid - Allemagne - 2001 /2002 - | | minutes - voirpage 3|

LE POIRIER de John Mc lidulf - France - 2002 - | 2 minules - vair page 19

ARDUND THE RING de Fredéric Hainmul - Belgique - 2002 - | 3 minutes - antmalion - voir page 29

LE PETIT THEATRE MECANIQUE - ATELIER COLLECTIF - Belgique - 2002 - 8 minutes - animalion - voir page 27

» COLLEGES 4eve/ 3eme

NOSFERATU TANGO de Zollen Horvath - Suisse - 2002 - voir page 30

MERLE de Johannes Schmid - Allemagne - 2001 /2002 - | | minutes - vair page 3 |

LE POIRIER de John Mc liduff - France - 2002 - | 2 minutes - voir page 19

AROUND THE RING de Fredétic Halnautl - Belgique - 2002 - | 3 minutes - animalion - voir page 29
MAINTENANT d'ines Rabadan - Belgique - 2002 - | 8 minutes - vair page 3 |

» LYCEES

LLOUP | de Zoé Galeran - France - 2001 - 2 | minutes - valr page 20

NOSFERATU TANGO de Zoltan Harvalh - Suisse - 2002 - voir page 30

HOTEL RIENNE de Johannes Siarne Nilsson et Ola Simansson - Suede - 2002 - 27 minules - voir page 27
MAINTENANT d'lnes Rabadan - Belgique - 2002 - 18 minutes - voir page 3|
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» LES ETOILES FILANTES

Quand on en vait une dans le ciel, on
fail vite un veeu en espérant tres fort
qu'il se realise.

A Iravers ces qualre hisloires racontées par des cinéasles suédoises, finlan-
daises et norvegiennes, les enfants pourront partager les réves el les espairs
de ces heros venus du nord ; parir & la découverte du monde, décracher une
étaile pour la garder comme un précleux résor, se marer avec sa meilleure
amie ou bien éhe aussi beau que les aulres alseaux aux couleurs cha-
loyantes.

LES ETOILES FILANTES esl un programme de caurls mélrages d'animalion spe-
cialement desling aux jeunes enfents (3 pardir de 4/5 ans). Une durée lalale
de 45 minutes pour ne pas mobillser lrop longtemps leur altention, des tech-
nigues d'animalion kadilionnelles faciles & appréhender, des héms alfachants
qui décauvrent [a vie et ses peripélies. Ce nouveau programme scandinave
sera@ l'occasion réveée pour les pelits de découviir le cinéma, Dishibulion Les
Fims du Préau.

La seance esk suivie d'un godter offert par votre Cily-Marche MONGPRIX de
Vendome,

» MERCREDI 4 DECEMBRE » 14 HEURES
ENTREE LIBRE
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When we see one in the sky, we quickly make a wish hoping very much that
it will come: krue.

Thraugh these four stories told by Swedish, Finnish and Nornwegian women Him
makers, children will be able lo share the dreams and hopes of these heros
thal came from the Noith : o leave and discover the world, to go and fefch a
star and keep it as a preclous freasure, o marry one's best fiend or be as
besuliful as the other birds with glistening colours.

LES ETOILES FILANTES is a programme of animaled short films specially desi-
gned far young children [from 4.5 years old). It lasts 45 minutes so they are
nat kepl concentating for too long, easy to grasp, edilional animalion tech-
niques, endearing heras who discaver life and ils adventures. This new
Scandinavian programme will be an ideal opportunity for the litle ones la dis-
cover cinema.

» CINE-GOUTER

» AU DEBUT,
TOUT ETAIT
NOIR..

Gun jacaobson et Anna Haplund
Suede / 2000
10 minutes / Aquarel[e

Chague matin, le monde esl la. Il
attend juste pour que I'on parte &
sa décauverle.

Every morning, the world is here.
It is just wailing for us to go out
and discover il.

» LE TRESOR
DE MOLE

Tinf Sauvo

Finlande / 2001

1 B minules / Aquarelle et
pastel sur papier et éléments
découpes

Male, Ia pelite laupe solifaire
réve d'une éloile qu'elle garde-
@it comme un précieux hesar.
Un sair, elle en voil tomber une
au milieu de Ia forél.

Male, the lille saiitary maole,
dreams of a skar she would keep
as 3 precious treasure. One
night, she sees one f&ll in the
middie of the forest.

» FLORIAN ET
MALENA

Anita Killl

Norvege / 200!

1 3 minutes / Eléments
decoupes

Florian et Malena sont les deux
meilleurs amis du monde.
Cheque jour ils s'amusent pres
du ruisseau, jusqu'au jour ol la
guerre eclabe.

Flarian and Maiena are the best
flends in the world. Every day
they go and play by the rver,
uniil one day war breaks oul.

» L'OISEAU
GRIS

Gun Jacobson

Suéde / | 996

I | minutes / Aquarelle sur
papler

i existe des piseaux rouges. Il
existe des oiseaux cranges. iy
en a@ aussi des jaunes, des vio-
lets ou des bleus el parfois
meme des gris.

There are red birds. There are
omnge birds. Some are yellow,
purple or blue and somelimes
even grey.

MONOPRIX
Vste &g,rvw\c}\ﬂ:

40, faubourg Chartrain - 41100 VENDOME
Tél. 02 54 73 09 (9 - Fax 02 54 73 09 08
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» AIDES A LA CREATION

» GROUPE DE TRAVAIL SFA/SRF/SPI/APCVL
MARDI 3 DECEMBRE

SUR !NVITATION

L'APCVL, le SFA [syndicat francais des aitistes Interprétes), s SRF
[sacizte des realisateurs de films), le SPI [syndicat des praducteurs indé-
pendanis) se réuniront afin d'évoquer les régles professlonnelles qui
préexistent 3 la mise en place de nouveaux dispasitifs de linancement
dans les regions. Le comple-rendu de celte réunion fera I'objet d'une
comrmunicelion lors de Ia fable ronde du 6 décembre.

» LES REGIONS CONSTITUENT-ELLES UNE
NOUVELLE SOURCE DE FINANCEMENT
VIABLE POUR LE CINEMA FRANCAIS ?

VENDREDI 6 DECEMBRE
09h30/i2h30- 14h30/17h00

Sous le palronage du Cenlre national de Ia cinémalographie, en présen-
ce de Davld Kessler, directeur géneral.

El dens e cadre du nouvel Dbservatalre de 13 création et de |a praduc-
tion en région

Les joumneées professionnelles du festival Images en Réglon posent
depris 1992 les probliémaliques de la décentrallsation cinématogra-
phigue el audiovisuelle, et explarent les perspeclives d'aclion des cal-
leclivilés leriloriales en maliére de financement du cinéma francals.
Elroilement associées & I'émergence d'une genemlion de cinéastes et
de producleurs, les Regions lrancaises el leurs shuchures missionnées
sont confrontées 3 une aclualité réglementaire et professionnelle sus-
ceplites d'élarglr le champ de leurs interventions en faveur du cinema.
DOescrmals, suite aux disposiions de I8 loi d'orentalion pour lNoutremer
de décembre 2000 el & celles de la loi “démocralie de proximite” de
fevrler 2002, la dirculaire du Ministre de la cullure et de la communica-
fion du 3 mai 2002, précise les condilions d'intervention des calleclivi-
tes teritoriales dans la praduction cinématographlque et audiovisuelle,
Par allleurs, Ia nouvelle donne économique du cinéma francals impose
une necessaire réflexion sur la diversification de ses sources de finan-
cement. Malgré toul, des interrogalions subsistent car les palliques ter-
ritasiales de soulien au long mekrage restent aujourd’hul encore
modestes el se heurtent 3 une longue kradifion dinterventians centrall-
sees. Enfin, les shuclures professionnelles régionales sont rares et ies
realisateurs el producleurs, alertés par ies crises politiques récurrentes
dans les lernilolres, demeurent circonspecls quant a la qualité el ia capa-
tilé dinveslissement des Regions en faveur de |a produclion cinémalo-
graphique.

» SFA/SPI/SRF/APCVL WORKSHOP
DECEMBER 3%

ON INVITATION

The APCVL, the SFA [french actors union), the SRF [movies' directors
societyl, the SP| [independent praducers'union] will gather in order to
falk about the professionnal rules which already exist before the new
financial supports of locat authorilies take place, A sum-up of this work-
shop will be given fo the sudience of the meeling of December 6™,

» ARE REGIONS A VIABLE SOURCE OF
FUNDING FOR FRENCH CINEMA ¥

DECEMBER 6"
0930 am/t2.30 pm - 2.30 pm/5.00 pm

Under the patonage of the Cenlre nalional de la cinématographle,
David Kessler, managing directar.

And within the conlext of the new Observatory of regional crealion and
produchion,

Since 982, the professional meelings of the Images en Région Feslival
discuss the Issues of film and audliovisual decentralization, 2nd explore
Ihe possibililies local authorities have ta finance the French film industy.
Narowiy associated to an emerging generation of film makers and pro-
ducers, the French regions and their contracted stuctures are fading new
rules that could widen Ihelr field of action in favour of the film industry,
Now, following the disposilions of the December 2000 cientalian law
for overseas terilories and hose of the February 2002 *demacracy and
community” law, the Minisiy of Cullure nofe and the May 3 2002 cam-
municalion explain the condilions in which the local autharities can infer-
vene in film and audiavisual produchions. Besides, the new econamic
context of the French fllm indushy imposes a necessary refleclion an
tiow to diversify funding sources, However, questions remain because
local policles for feature Him support are shill loday very modest and face
@ long iradifion of centralised aids. Finally, regional professional shuc-
lures are rare, and film makers like producers, aware of the local recurrent
political erisis, remain cautious as far as the regions' abilily and gqualily in
favaur of film production are concerned.
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» AIDES A LA CREATION

» PRODUCTION AUDIOVISUELLE REGIONALE

JEUDI 5 DECEMBRE
09h30/13h00 - [ 5h00/18h00

En partenariat avec REZO [associalion regroupant une cinguantaine de
saciétés de produclions indépendantes installées en région, fondée en
2001 par les membres de Passociation Praduire en région} et I'APIC
|Association des praoducteurs indépendants du Cenlre), FAPCVL organi-
se une renconire nalfonale autour de la produclion audlovisuelle régio-
nale : QUELS MODES DE FINANCEMENT ET DE DIFFUSION DES
OEUVRES AUDIOVISUELLES PRODUITES EN REGION 7 Hammonisalion
des soutiens de France 3 et des collecfivités terliosiales a la praduclion
audiovisuelle réglonale. Présentalion de deux études de cas de pro-
duclion audiovisuelles régicnales, de I'éciture a ia diffusion. Cetlte jour-
née sem |'occasion de diffuser @ Venddme des ceuvres audiovisuelles
de créalion séleclionnees par |es différentes associalions de produc-
teurs régionawx

» ATELIER DE COPRODUCTION
KODAK/IMAGES EN REGION

JeuDI 28 €T VENDREDI 29 NOVEMBRE

SUR INVITATION

Renconire entre des producleurs frencais, espagnols et parlugais orga-
nisée par Images en région el Kodak, en parenariat avec i'antenne
Kodak Espagne. Les journées seront cansacrées aux pilching des pro-
|ets retenus ainsi qu'a des rencontres informeiles entre les producteurs,
Les Ateliers du Cinéma Européen [ACE] sont associés & ces renconties.

» REGIONAL AUDIO-VISUAL PRODUCTION

DECEMBER 5™
09.30am/ .00 pm-230 pm/6.00 pm

In pattnership with REZO (assoclation gathering abaut fifly independent
production companies slluated in reglons, faunded in 2001 by the
members of the Produire en Région Assacialion] and the APIC [Centie
Region Independent Producers associafion], the APCVL arganizes a
meeling around regional audio-visual praduclion : HOW CAN AUDIO-
VISUAL WORKS REGIONALLY PRODUCED BE FINANCED AND RELEA-
SED ? Hammonizstian of France 3 supports and af teritarial autharities to
regional audio-visual production. Presentalion of iwo cases of regional
audio-visual productians, from wriling to diskibulion. This will be an
opportunity Yo present in Vend&me audio-visual works of crealion, selec-
led by the various associalions of regional producers.

» KODAK/IMAGES EN REGION
CO-PRODUCTION WORKSHOP

NOVEMBER 28" AND 29"

ON INVITATION

Prafessional meeling on France/Spain/Porfugal co-production in parl-
nership with the Spanish Kndak branch. The day will be devofed ta the
pitching of the projects chosen as well as Informal meelings belween
producers. The European Fim Warkshop Is associated to these mee-
lings.

» GROUPE DE TRAVAIL ACOR/APCVL

MERCREDI 4 DECEMBRE

SUR INVITATION

Quels modes de partenarial entre 'ACOR [Associalion des cinémas de
fouest pour la recherche] et F'APCVL dans le domaine de {'action cullu-
relle cinématogaphique ?

L'ACOR regroupe une renlaine de skructures, salies et associations, tour-
neées vers la délense de I'art de Fessai et de la recherche dans ie ciné-
ma. L'APCVL est l'antenne cinéma de la Reqion Centre, Pole régional
d'ecucalion et de formation & {'image

» ACOR/APLCVL WORKSHOP
DECEMBER 4"

ON INVITATION

What kind of partnership between the ACOR [Associalion of West cine-
mas for research] and the APCVL on films in the cullural field ?

The ACOR is an associalion gathering about thifly companies [cinemas
and associalions] which defend art, essay and research in films, The
APCVL is the film branch of the Cenire Reglon and the regional educa-
lion and image hraining cenlre.
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» EDUCATION A L'IMAGE

» COMMISSION NATIONALE LYCEENS AU
CINEMA

MARDI 3 ET MERCREDI 4 DECEMBRE

SUR INVITATION

Le festival accuelllera & nouveau une réunion de |la commissicn nalio-
nale Lycéens au cinéma, Ouire 12 poursuite des travaux sur la formalion
des enselgnants etun élat des lieux des différents disposilifs régionaux,
une présentalion des Pdles régionaux d'éducalion & limage sem pro-
posee aux membres de la commission. Celle-ci se réunit aussi pour ha-
valller & la definilion du programme nalional de courls melages pour
I'année 2003-2004. La projection [ouverte au public] des quatte courts
meéhages issus du programme Memoire en courls proposeé par TAgence
du court meétrage et Les Films de 13 Pleiade [LAMOUR EXISTE de
Maviice Pialat, TOUS LES GARCONS S'APPELLENT PATRICK de Jean-Luc
Gaodard, LE CHANT DU STYRENE de Alain Resnais, LA SIXIEME FACE OU
PENTAGONE de Chiis Marker] se poursulvra par une formalion au cours
de Iaquelle Francisco Ferreira [universitalre, erilique foimaleur ef rédac-
teur en chef des dacuments pédagogigues courts meirages Lycéens au
cinéma en region Centre) ofkia aux membres de la commission différents
axes de néllexlon pour alder & la conslilufion du programme de courls
melmges issus de Mémalre en courls.

» LES DIFFERENTS SUPPORTS
PEDAGOGIQUES [LIVRET, INTERNET, VIDED,
DVD} A TRAVERS LE “COURT

MERCREDI 4 DECEMBRE, 15h45 /7 18h00

LIVRETS-VIDECQ-INTERNET. Que peul-on dire d'un lilm 3 partir de |a vidéo,
d'ur, lexte et d'internet ? Les oulils pédapogliques courls meélrages éedi-
lés pour Lycéens au cinéma en réglan Cenke : présentation des specifi-
cités et des contenus de chaque support [extralls vidéo des films, texte
critigue, exercice de montage, séquence pédagogique en lignel.

Que peut-on fzire de ces dilférentes sources ? Présentalion el anaiyse
des interaclions possibles entre les différents supports & partir de NOVE-
LA de Cedric Anger, par Francisca Ferreira [rédackeur en chef des docu-
ments] et Lulgl Magel [caordannateur de Lycéens au cinéma).

DVD / LE BAL DU MINOTAURE Présentation du DVD pédagogique com-
posé de hols courls mélrages [LE BAL DU MINOTAURE de Larenzo
Reclo, SALAM de Souad El Bauhali et LA DIRECTION D'ACTEURS PAR
JEAN RENOIR de Giséle Braunberger] réalisé psr 'Agence du court
metrage, Sauve qui peut le court metrage el FAPCVL. De la genése du
film 3 la réalisalion des borus, par Phllippe Oauly et Lorenzo Recio.

Ces renconlres sont organisées par le POLE REGIONAL D'EDUCATION ET
DE FORMATION A LIMAGE, Designé par le Ministére de Is Cullure Pale
Regional d'Educalion et de Formation & limage en 1999, FAPCVL
[antenne cinéma de la Région Centre) organise le dévelnppement du
secteur selon als axes : Ia sensibilisation, la farmalion et I'édition.

» ATELIER D’ECRITURE DOCUMENTAIRE /
CONVENTION FEMIS

MARDI 3 DECEMBRE

SUR INVITATION

L’APCVL et Ia fémis ont mis en ceuvre, dans le cadre de la convenlion
d'objeclifs enke les deux shuctures, deux sessions d'ateliers d'écriture
documentaire en 2000 el 200 1. La XI* edifion du feslival Inages en
région est 'occasion de feire un bilan de ces aleliers avec les anciens
stagiaires, sous la direction de Arielle Pannelier [responsable formalion
continue, fémis), Philippe Dauty [APCVL] et Xavier Ligbard [réalisateur,
luteur de Ia formalion] : suivi du parcours des siagiaires, échanges avec
un intervenant professionnel

Les skagigires profiteront de leur déplacement 2 Vendéme pour particl-
per & la masterclass “Cadre el jumigre dans lg cinéma dacumentaire”,

» GROUPE DE TRAVAIL :

QUELLE INFORMATION ET QUEL SOUTIEN
AUX INITIATIVES “AMATEURS” ?

LE DEFI-JEUNES

MERCREDI 4 DECEMBRE

SUR INVITATION

Cel atelier, auquel sont convies les coirespondants Defi-leunes dsns
chacune des six DDJS de l1a région Cenlre, a pour objel de refléchir &
I'sméliomlion du conseil apporte par les corespondants Défi-leune aux
jeunes réalisaleurs coupeés des réseaux professionnels. Elle a notam-
ment pour objechi! de lravalller aux modalités de mise en place d'une col-
laboralion entre e GIP Deéfi-leunes et le festivel Images en Région afin
d'accueillir et d'encadrer 8 Vendtme les laurésls * cinema " de Fannee
er cours.
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PALMARES 200 |

GRAND PRIX COMPETITION NATIDNALE
AU SOLOAT INCONNU de Francols Rousselet |Consell reégional d'Alsace et
de la Communauté Lrbaine de Shashourg)

PRIX SPECIAL OU JURY NATIONAL

LIGNE DE FUITE de Isabelle Ingold et Viviane Perelmutier [Pgie Image
Haute Narmandie/Conseil régional de Houte-Normandle et du Conseil
régional des Pays-de-le-Loire)

GRAND PRIX COMPETITION ELUROPEENNE
TRI3U de Joachim Lafosse -Belgique [Communauté Frangalse de Belgique)

PRIX SPECIAL DU JURY EURDPEEN
£leLD de Duane Hopkins - Royaume-Uni [Southern Ars, Northem Asts et
Northern Production Fund)]

PRIX OU JURY JEUNE NATIONAL
BERTZEA de 5afy Nebbou IConsell régional d'Aquitaine]

PRIX DU JURY JEUNE EUROPEEN
MON de Guida Thys - Belgique [Communauté Fiamande de Belgique)

PRIX DE LA MISE EN SCENE
AU SOLDOAT INCONNU de Francols Rousselel [Consell réglonal d'Alsace et
de ia Communaulé Urbaine de Skasbourg)

PRIX DU PUBLIC
MUSIC FOR DNE APARTMENT AND S[X ORUMMERS de Ola Simansson et
Johannes SHame Nilsson - Suede [Film 1 Skane]

PRIX D'INTERPRETATION

Sophle QUINTON pour PEAL DE VACHE de Gerald Hustache-Mathleu
[Conseil régional de Haute-Normandie]

Anthony AZOULAY paur DES ANGES de julien Leloup [Canseil général du
Val-de-Marne]

PRIX DE LA PRESSE [DECOUVERTE SNCF
LES FRERES HELIAS de Fredy Busso [Consell réglonal du Limousint

AWARDS 2001

NATIONAL FIRST PRIZE
ALl SOLDAT INCONNL by Francois Rousselet [Cansell régional d'Alsace et
de la Communaute Urbaine de Shasbourg)

SPECIAL NATIDNAL JURY AWARD

LIGNE DE FUITE by Isabelle Ingold and Viviane Perelmutter [Pale Image
Haute Normandie/Consell régional de Haute-Normandie et du Consell
régional des Pays-de-la-Loire]

ELROPEAN FIRST PRIZE
TRIBU by Joachim Lafasse - Belgium [Communaulé Franceise de Belgigue]

SPECIAL EURDPEAN JURY AWARD
FIELD by Duane Hopkins - United Kigdom [Southern Arts, Northern Arls e
Northern Production Fund)

YOUNG NATIONAL JURY AWARD
BERTZEA by Safy Nebhou [Consell régional d'Aqultaine]

YOUNG EUROPEAN JURY AWARD
MON by Guido Thys - Belgium [Communaulé Flamande de Belgique)

BEST DIRECTION AWARD
AU SOLDAT INCONNU by Francois Rousselet [Conseil régional d'Alsace et
de Ia Communauté Lhbaine de Shasbourg)

AUDIENCE AWARD
MUSIC FOR ONE APARTMENT AND SIX DRUMMERS by Ola Simonsson and
Johannes SH#me Nilsson - Sweden [Film i Skane)

INTERPRETATION AWARDS

Sophle QUINTON for PEAU DE VACHE by Gerald Hustache-Malhieu [Consell
téglonal de Haute-Normandie]

Anthony AZOULAY for DES ANGES by Jullen Leioup {Consell géngml du
Val-de-Mame]

PRESS AWARD [DECOUVERTE 5NCF)
LES FRERES HELIAS by Fredy Bussua [Conseil réglonal du Limausin

CLOTURE

remise des prix el projeclion
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» PALMARES

COMPETITION NATIONALE / NATIONAL COMPETITION

GRAND PRIX / FIRST PRIZE

Deéceme par le jury prolesslonnel. Au réalisateur ; remise du ophée Jacques-Tali, dolalion de | SO0 euros par le
Conseil regional du Centre et d'un abonnement d'un an offert par |s revue Le Technicdlen du Fim et de la Vidéo. Au pro-
ducleur : dolalion de 2 300 euros en prestations technlques par les Laboratoires GTC et de | 500 euros en produits
de prise de vue par KODAK, Awarded by the professional jury. To the Director ; presentatian of the Jacques-Tali rophy,
| 500 euros given by he Cenlre Regional Councll and a one year subsciiplion given by the magazine Le Technicien
du Fim et de la Vidén. To the Producer : 2 300 euros in technical services given by the GTC Laborataries and | 500
euros in film materials given by KODAK .

PRIX SPECIAL DU JURY / SPECIAL JURY AWARD

Decerne par le Jury professionnel. Au realisateur : remise du ophée Jacques-Tali, dotalion de 750 euros par la Ville
de Vendome el d'un abonnement d'un an offert par Ia revue Le Technicien du Flilm el de la Vidéo. Awarded by the pro-
fessional jury, Ta the Director : presentalion of the Jacques-Tali rophy, 750 euras given by the City of Vendame and
a one Yesr subscriplion given by the magazine Le Technicien du Flim et de |a Vidéo.

PRIX OE LA JELNESSE / YOUNG PEOPLE AWARD

Décemeé par un jury jeune du iycée Ronsard de Venddme. Au réalisateur : dotafion de 750 euros par I Direclion
Departementale Jeunesse el Sparts du Lair-&-Cher. Awarded by a young jurg of the Ronsard Secondary School In
Venddbme. To the Direclor : 750 euros glven by the "Direclion Départementale Jeunesse el Sports du Loi-&-Cher’,

Prix DECOUVERTE SNCF / SNCF DISCOVERY AWARD

Décerné par un jury presse. AL réalisateur : dolalion d'un aller-retaur pour deux personnes 8 Venlse durant la Mastra
2002 offert par Iz SNCF. Awarded by a press jury. To the Director : one round-kip licket far 2002's Venlce Mastra, for
wo persons, given by the French railway company "SNCE.

COMPETITION EUROPEENNE / EUROPEAN COMPETITION

GRAND PRIX / FIRST PRIZE

Décerne par le jury professionnel. Au réalisateur : remise du kaphée Jacques-Tali, dolation de | 500 euros psr le
Canselt réglonal du Centre. Au producteur ; dafalion de | 500 euros en praduits de prise de vue par KODAK. Awarded
by fhe professional jury. To the Directar : presentation of he Jacques-Tali tophy, 1 500 euros given by the Cenlre
Regionai Council. To the Producer : | 500 euros in film materials given by KODAK,

PRIX SPECIAL DU JURY / SPECIAL JURY AWARD

Decerneé par le jury professionnel. Au réalisateur : remise du trophée Jacques-Tali, dotalion de 750 euros par la Ville
de Vendame. Awarded by the professianal jury. Tao the Director : presenfation of the Jacques-Tall kaphy, 750 euras
given by the City of Vendome.

PRIX DE LA JEUNESSE / YOUNG PECPLE AWARD

Déceiné pat un jury jeune du Lucee Ronsard de Vend@me. Au réalisaleur : dolation de 750 euras par la Direclion
Départemeniale Jeunesse et Sports du Lal-&-Cher. Awarded by a young Jury of the Ronsard Secondary School in
Vendame. To the Director : 750 euros given by the “Direction Departementale Jeunesse el Sports du Loi-&-Cher'.

PRIX DECERNES SUR L'ENSEMBLE DES FILMS DES DEUX COMPETITIONS / AWARDS FROM ALL
THE FILMS IN BOTH COMPETITIONS '

PRIX DE LA MISE EN SCENE / BEST DIRECTION AWARD
Oéceme par un jury détudiants. Au réalisaieur : dolation de 750 euros par I'Université d'Orléans avec le soulien du
CROUS d'Oreans-Tours. Awarded by a shudent jury. To the Direclor : 750 ewros given by the University of Orléans.

PRIX D'INTERPRETATION / INTERPRETATION AWARD

Décerné par le jury professionnel. Au mellleur Interpréte : dotstion de 750 euros par les Transporls du Loir-&-Cher
[TLC). Awarded by the professional jury. To the best actor or ackess : 750 eurns given by the Transporfs du Loir-&-
Cher [TLC).

PRIX DU PUBLIC / AUDIENCE AWARD

Décerné par le public du festival, Au réalisateur : remise du ophée Jacques-Tali, dofalion de 750 euras par IAlelier
de Produclion Cenhe Val de Loire. Awarded by the sudience at the feslival. To the Director : presentalion of the
Jacques-Tali rophy, 750 euros given by the Ateller de Produclion Centre Val de Lolre.
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» CLOTURE/AVANT-PREMIERE

Oepuis que son pére est mart, depuls
quil & repris |a ferme, Jértbme n'a pas
soulffle un seul jour en cing ans. Avec
sa mere, il mainlient en vie une pelite
exploilalion qui comple une entaine
de vaches lailieres. Il prend pretexte
des Ieltes de fin d'annee pour se rendre
en ville voir sa sceur. |l rouve un emploi
“varlé” & I'ANPE, el de renconhres en
aveniures, de découverles en mesa-
ventures, Jérbme méne lexpérience
titadine ; Il commence & camprendre
qu'a la ville, il vaut mieux ne pas se fler
aux apparences_. .

Since his father died, since he foak
over the farm, Jérdme has not had a
single day's rest in five years. With his
mather, he keeps up a small farming
business that counts about thitty milk
cows. He makes the excuse of the new
yesr celebrations o go to lown and
visil his sister. He finds an “odd” job at
the Job Cenlre, and through adventures
and encauntets, discaveries and mis-
fartunes, Jérbme experiences cify life :
He begins ta understand thal in a cily, 1t
might be wise noal ta ust appearances.

» QUAND TU
DESCENDRAS DU CIEL

Eflc Guirado

France / 2002

1 00 minutes

Cauleur 7 35mm / 1,85

AVANT-PREMIERE

Scénario original Ede Gulrado / Adeplation Eric Gulrada, Pierre Schoeller,
avec la parlicipation de Michel Fessler / Image Thiemy Godefray / Son
Philippe Mauvisset / Maontage Ludo Troch, Chiistian Cullleron, Fred Meert
/ Mi@age Franco Plscopo / Musique Originale Philippe Palifer 7
inferprétalion Benaoit Gitos, Serge Risboukine, Jean-Francois Gallolte,
Anne Coesens, Ludmila Ruosn, Valérie Moreau, Arthur Semay, Colette
Emmanuelle, Yves Pignat / Praduil par Jean-Fabrice Bamnaull, Victorien
Vaney, Christophe Di Sabzlino / Une produclion Harpo Films, en
coproduction avec Need Productions, Rhone-Alpes Cinema, avec Ia
parlicipaltion de Canal Plus, Cenlre Nalional De Ls Cinémalographie,
avec le soulien du Cenlre de Clnéma et de lAudiovisuel de La
communauleé Francaise de Belgique, La Praclrep / Diskibulion Les Films
du Losange.

Realisé avec le soulien de Rhéne-Alpes cinéma/Consell réglonal
Rhéne-Alpes.

¢ le me souviens de ces nombreuses fois ol nous descendions en
bande el & pled, de Conlort & Bellegarde, pour aller au cinéma, de nolre
excllation en y allant, et du plaisir de se racanter 'out le film en remontant.
Le cinéma me fascinalt lellement que je n'aurals méme imaginé qul était
passible d'en falre, Un autre monde, une auke planéle.. »

Eric Gulrado

« | remember all these limes when we used to walk down with friends
from Confort o Bellegarde, to go to the movies, how excited we were on
the way, How we enjoyed repealing the whole film going up again. |
found the cinema so fascinaling that | could not even imagine that one
day | could be part of it. Another world, another planet... »

Eric Guirado

» VENDREDI 6 DECEMBRE » 2| HEURES

En présence de Eic Guirada [cinéaste) et Jean-Fabrice Barnault [producteur).




» INDEX DES FILMS

ALLEMAGNE
KEHRWOCHE
MERLE
NACHTSCHWIMMEN
SCHLAFMAN

TRIM TIME

BELGIQUE

AROUND THE RING

CHANSON - CHANSON (LA)
CHINESE DOG [THE]

CRUCY FICTION

JULMA MAASEUTU
MAINTENANT

PETIT THETRE MECANIQUE [LE]
PREMIER AMOUR

TRESOR DE MOLE [LE}

FRANCE

A LA VITESSE D'UN CHEVAL AU GALOP
ALIAS

AMERTUME DE LA CHANTEUSE DEVANT L'UTILITE
DES FILS BARBELES (L]

AMCUR EXISTE [L)

ANNE ET MANUEL

ANTOINE TRAVAILLE

A DELA DE PLAY TIME

AU NOIR

BLUE BAR

BORD DE MER

C

CAGE [LA]

CARNAGES

CE QUILS IMAGINENT

CHAMONIX

CHANT DU 5TYRENE [LE]

CHATTE ANDALOUSE [LA)

CONMME UN SEUL HOMME

COMMENT AIDER VOTRE MARI A REUSSIR DANS LA VIE
CORFS A CORPS

COURS DU 50IR

DEFAITE DU ROUGE-GEORGE [LA)

DES LARMES DE SANG

DISKEYLAND MON VIEUX PAYS NATAL
DIX SEPT FO!IS CECILE CASSARD
ECOLE DES FACTEURS L]

ELISABETH

EN MON ABSENCE

ERIC

ETERNELLES

ETRANGERE

FORZA BASTIA 78 ou L'ILE EN FETE
GOUTER [LE]

IL A FAIT BEAL!

INCONNU A CETTE ADRESSE

INTIFAISTO

Y'ATTENDRAI LE SUIVANT
JOCELYNE

LOUP !

MONSIEUR WiLLIAM, LES TRACES O'UNE VIE POSSIBLE
NI VUE, NI CONNUE

NOVD

OU GIT VOTRE SOURIRE ENFOUI P
PASSE MONTAGNE

PAYS DU CHIEN QUI CHANTE [LE]
PENSEE ASSISE

PETITE CEREMONIE (LA)

PLAY TIME

POIRE [LA]

POIRIER [LE]

PORTRAITS FILMES

PROJET [LE)

QUAND TU DESCENDRAS DU CIEL
RETOUR DU PRINTEMPS [LE}

REVE D'USINE

SAME PLAYER, SHOOT AGAIN
SIXIEME FACE DU PENTAGONE (LA
SOIGNE TON GAUCHE

SUJET [LE)

SYMPA

TITI OU LES KIWIS

TOUT LES GARCONS S'APPELLENT PATRICK
UNE NOIX

ITALIE
CAMEBI E SCAMBI

NORVEGE
FLORIAN ET MALENA

PAYS-BAS
ROZA

PORTUGAL
BRIGANDS [LES])
CLANDESTINO
FADO LUSITANO

Royaume-uni
BALLOON

SUEDE

AU DEBUT TOUT ETAIT NOIR
BOOCIE WOOG!E DADDY
HOTEL RIENNE

OISEAU GRIS (L)

SLAGET

SUISSE

7™ SAGE [LE]
IBIZA

NOSFERATU TANGO
SJEK] VATCSH
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» CONTACTS DES COLLECTIVITES FRANCAISES

COMME UN SEUL HOMME

INCONNU A CETTE ADRESSE

Cansell réglanal dAuvergne

Ginette Chaucheprat, chef de la mission cullure
Hatlel de la Region

13/15 avenue de Fontmaure - BP 60

63402 CHAMALIERES Cedex

Tel: 047331 8504-Fax:04 73367345

A LA VITESSE D'UN CHEVAL AU GALOP

LA PETITE CEREMONIE

Consell régional de Brel=gne

ioél Danielou

Direclion de la Cullure

Service de 'Audiovisuel, du Sport et du Palimoine
283 avenue du Geénéral Palton - BP 3 166
3503 | RENNES Cedex

Tel:029927 11 72-Fax:029927 1516

LOUR |

LA CHATTE ANDALOUSE

Pale Image Haute-Nommandie, pour le Consell réglonal de
Haule-Normandie

43 ue des Capucins

76000 ROUEN

Tél; 0235702021 -Fex:02357035 7!

AU NQIR

Ville de Clermont-Ferrand

Carole Galleazzi, chargée de developpement cuiturel
Direction des Affaires cullurelies

10 rue Philippe-Matcombes

63033 CLERMONT-FERRAND Cecdlex

Tei: D4 73426667 -Fax:04 734261 79

ANTOINE TRAVAILLE
LE RETOUR DU PRINTEMPS

L'AMERTUME DE LA CHANTEUSE DEVANT L'UTILITE DES FILS BARBELES

ETRANGERE

Atelier de Praduction Centre Val de Laoire, pour la Réglon Centre
Colelte Quessan, responsable de la production

24 rue Renan

37| 10 CHATEAU-RENAULT

Tel:02 47560808 -Fax: 02 475607 77

INTIMISTO

A LA VITESSE D'UN CHEVAL AU CALOP

MONSIEUR WILLIAM, LES TRACES O'UNE VIE POSSIBLE
ETRANGERE

THECIF, pour le Conseil régional d'lle-de-France

| passage Duhesme - BP 328

75868 PARIS Cedex |B

Tel: 01 5579 0000-Fsx:01 55799779

EN MON ABSENCE

Aguilsine Image Cinéma, pour le Conseil tégional d'Aquitaine
Nicole de Pretto, direclice

Cité mondiale

23 Parvis des Charlrons

33074 BORDEAUX Cedex

Tel:055601 78 70-Fax: 055601 78 30

82

LE RETOUR OU PRINTEMPS

Ateller de Produclion Cenlre Val de Loire, pour le Conseil général
d'indre-el-Laoire

Colelte Quesson, responsabie de la praduchion

24 rue Renan

371 10 CHATEAU-RENAULT

Tel; 02 47 56 0808 -Fex: 02 47 56 07 77

LA PETITE CEREMONIE

Conseil général des Cles d'Armaor

Amaud Vigneron, Chargé de mission cinema

Direclion des Interventions culturelles, Spartives, Espaces naturels
Hélel du Département

Place du Céneéml de Gaulle - BP 237 |

22023 SAINT-BRIEUC Cedex |

Tei:0296625049-Fax: 02966261 |13

SAME PLAYER, SHOOT AGAIN

Conseil regional de FAranche-Comle

Vasslll Melmaris

Direclion de I= Culture

4 square Caslan

25031 BESANCON Cedex

Tel:03 81 6161 6l-Fax:038183 1292

ETRANGERE

Conseli géneéral du Val-de-Marne

Pierre Gac

Mission Cinéma - BP 193

93003 BOBIGNY Cedex

Tél:01 4393 8086-Fax:01 438939050

LE POIRIER

Canseil régional du Limousin

Catherine Roche

Senvice du Developpement culturel

27 boulevard de la Corderie

8703 | LIMOGES Cedex

Tel: 055545 19 55-Fax; 055545 1750

PENSEE ASSISE

J'ATTENDRAI LE SUIVANT

Conseil regional Rhone-Alpes

Genevieve Villard, Chargée de mission

Direclion de l2 Culluse, du Sport et de la Solidarile
Service Cullure

78 route de Parls - BP 19

659260 CHARBONNIERES LES BAINS

Tel:04 725943 47 -Fax:04 7259 4B 57

NI VUE, NI CONNUE

Centre regional de ressources audiovisuelles, pour le Conseil régional

Nord-Pas de Calais

2| rue Edgar Quinetl

BP |52

59333 TOURCOING Cedex

Tél: 032028 2640-Fax;: 03 20282641



» CONTACTS DES COLLECTIVITES EUROPEENNES

MAINTENANT

PREMIER AMOUR

ARCUND THE RING

LE FETIT THEATRE MELCANIQUE

Communaulé Francaise de Belgique

Cenire du Cinema el de I'Audlovisuel

44 3culevard Léopold Il

B- 1280 BRUXELLES

BELGIQUE ’

Tel:32241322 19-Fax: 3224132068

THE CHINESE DDG

The FilmfondsS Vleanderen

Narth Plaze B

Kening Albett Il

Lean 7

B-12 10 BRUSSEL

BELZIQUE

Tél:32 2533 4662 -Fax: 32 2553 4682

LA CHANSON - CHANSON

Region Wallonne

ue Mazy 25-27

5100 NAMUR

BELSIQUE

Tel:3281 331211 -Fax:3281 331 299

TRIM TIME

MFG Medien-und Filmgesellschalf Baden-Wirttemberg

Brel'scheldstr. 4
D-70 174 STUTTGART
ALLEMACGNE

Tél: 49711907 15300-Fax:49711 807 15350

MERLE
Filmfemnsehfonds Bayern
Sonnershrasse 2 |
D-8033 | MONCHEN
ALLEMACGNE

Tél: 49 89 544 60 20 - Fax: 43 88 5494 60 221

BOOGIE WOOGIE DADDY
HOTEL RIENNE

SLAGET

Him | Skane
Stortorget 27 1
SE-211 34 MALMO
SUEDE

Tél: 46403091 60-Fex: 464030891 65

NACHTSCHWIMMEN
Niederdsterelchische Landesregierung
Landhausplatz |

3109 St. Pélten,

AUTRICHE

LE 7t SAGE

NOSFERATU TANGO

Canton de Genéve

Case poslale 3925

121 | GENEVE 3

SUISSE

Tel:41 223192753 -Fax:41 2231934 43

1BIZA

SIEKI VATCSH |

Filmf@rderung von Stadt und Kanton Z0rch
Prasidialdeparlement der Stadt Zirich
Stadthausqual | 7

Paostfach

CH-8022 ZORICH

SUISSE

Tel:41 1 21632 36-Fax:41 |1 2122983
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» L'ORGANISATION

Le festival du film de Vendbime Images en Région est organisé par I'‘Alelier de Production Cenlre
Val de Laire, antenne cinéma de |a Region Centre.

Président

Secrélaire

Trésorier

Oirecteur

Délegue Générmal du Feslival
Comité de sélection nalionale

Comité de seleclion européenne

Coordinalion compelifion natlonale
Coordinalion compelilion européenne
Programmation, programmes speciaux
Programmation scolaires

Programme Lycéens au cinéma
Renconires, Ateliers

Direclion administiative et finandére
Relalions parlenaires

PAD/EdIllan

Webmaster

Renconires professionnelles nationales
Renconires professionnelles européennes
Renconkres Pdle d'éducalion a limage
Regie geneale

Accueil du feslival, réservalions

Relalions inviles

Relallons presse

Relallons oganisation et accuell scolaires
Relalions Jury

Plan Rapproche

Animalion des débals

Accueil au Minataure
Oirecleur Minolaure

Directeur lechnique Minataure
Projeclionnistes

Serge Caillet
Christophe Infanki
Roberta Rui
Jean-Raymond Garcia
Fabrice Bassemon

Fabrice Bassemon, Isabelle Boulosd, Lucie Jurvillier
Jéerémie Monmarche

Fabrice Bassemon, Annafck Le Ru, Sacha Brasseur,
Emmanuel Allan

Katia Benali, assistée de Guirec Carel el Gemma Santalecia
Kalia Benali, assistée de Guirec Carel el Gemma Santalecla
Fabrice Bassemaon

Cinecole en Vendamais {Ecales), Fatiice Basseman

Luigi Magi

Fabrice Bassemon

Emmanuel Porcher, assisté de Palricia Laplanche

Virginie Beauhalre

Dominigue Baslien

Jullen Séneélas

lean-Raymend Garcia, Annaick Le Ru

Coletle Quesson assistée de Aurélla Behr

Thierry Lounas, Luigl Magri, Philippe Dauly

Olivier Gaulron, assiské de Palice Radda

Katta Benali, assistée de Guirec Carel

Virginie Beauhalre, assistée de Marle Croze

Anne Bérou

Virginie Beauhaire, assisiée de Marie Croze et de Carole Blanc

Matrle Croze

Annaick Le Ru [coardinalion), Phillppe Ortoli [reédacteur)
Julien Sénélas [mise en page)

Sacha Brasseur, Fabrlice Bassemon

Cristelle Blanchard

Christlan Loiseau

Alain Peflbon

Fabien Guillou et Jean-Michel Gabiarra [Cineservice]

L'crganisalion lient & adresser un remerciement particulier aux bénévales alnsi qu'a ceux qui
nous aurient rejoints aprés le bouclage de ce calslogue.

Ce calalogue et le feslival qui va avec sont dedlés a Benfamin | | mois, Lala 9 mois el Nalwenn 4 mals.




» REMERCIEMENTS

Le Ministére de la Cuiture, Mansieur le Minisire Jean-lacques Ailiagon, Marie-Claude Arbaudie, Muriel Genthon ; La Commission Européenne, |a Direclian
Genérale de l'éducation et ce la cullure et Monsieur le Directeur Jean-Michel Baer ; la Région Centre, Monsieur le Président Alain Ralfesthain, Monsieur le Vice-
Président Bernard Valelte, 2 Directeur de cabinet Patrick Dugois, Valede Desroches, Bedrand Moquay, le Directeur géneral des services Philippe Mahe, (e
Directeur du service cullure el sparts Serge Coupry, le senvice presse e communicalion [Civier Picaull, Caroline Hauperpln, Cécile Antongiorgll ; La Ville de
Venddme, Monsieur le Maire Danfel Chanel, Mare-Heléne Vidal, Adjointe & la Culture, le Service Culture, Chrisfiane Roullel, lean-Maic Bourdois, les Services
Technlques.. ; L'Dffice de Tourisme, André Reury, Président, Laure Savard, Olrectrice ; le Conseil général de Lair ef Cher, Monsieur le Président Michel Duplat ; la
DRAC Cenlre, Monsleur le Directeur régional des affaires cullurelles du Cenire Jean-Claude Pompougnac, Guillaume Deslandes ; Le Cenlre Nafional de la
Cinématographle, David Kessler, Monique Barbaroux, Edc Brial, Gérard Pardessus, Cécile Denis ; la Communaute du Pays de Vendame, Philippe Degeyne, vice-
président, Philippe Lacroix, chargé du développement économigue ; Le GiP Deéfi-jeunes, Phillppe Salles ; ['APIC Gérard Poitou ; REZO, Roger Narbonne ; le 5P,
Marc-Oiivier Sebbag ; Le SFA, Michel Gautherin ;

Jocelyne Desverchére ; Marc Barbé ; Philippe Faucon ; lean-Fmencois Geneix ; Georges Goldenstern ; Tanguy Viel ; Pedro Costa ; Alain Reoust ; Luc Decaster ;
Amaud des Pallieres ; Julien Hirsch ; Chilstophe Honaré ; Jean-Piere Limasin ; Anne Théran ; Mathilde Muyard ; julie Lapes-Curval ; Delphine Gleize ; Yann Qedet
1 Eric Guirada ; Marie Trinlignant ; Jean-Francols Stévenin ; Valérie Mréjen ; Nicolas Floc'h ; Mathieu Amalric ; Philippe Ramas ; Jean-Claude Brissesu’; Berlrend
Bonella ; Alaln Guiraudie ; Dominigue Reymond ; Le FRAC Nord-Pas de Calais, Katia Baudin, Christelle Kirchstetter, Sylvain Crépin ; FRAC Champagne-Ardennes,
Vialaine Daniels ; Les Fiims de mon oncle, Jérame Deschamps, Macha Makeieff, Dominique Welinskl, Marfin Marquet, Francois Noél ; Diaphana Dislribution,
Michzl| Saint-Jean, Didier Lacourt, Lena Force, Hervé Delhommeay ; Puramide, Fabienne Vonier, Laurence Gachet, Nicalas Derouet ; Zoolrope Films, Gilles
Boulznger, Emmanuel Aian, Sacha Brasseur [Mercl les gars 1] ; Lucie Jurvillier ; Jerémie Monmarche, Annick Le Ru ; Anne-Gaélle Rouault, Olivier Gadeau, Philippe
Ortoli ; Corto Pacific, Philippe Bouychou ; Gemini Films, Paolo Branco, Pairice Delaytermoz, Stéphane Auclaire, Laure Kangha ; Pickpocket produclion, Serge
Duveau ; Harpa Films, Jean-Fabrice Bamaull ; Maia Films, Gilles Sanduz, Carole Lambert ; Les Aims d'lcl, Catherine Roux & Fanny ; Les Films du Losange, Régine
Vial, Dlivier Masclet ; Haut e! Court, Laurence Pefif, Marion Tharaud, Marlin Bidou, Julle Thibaudeau ; Capricel Aims, Marie-Mathilde Burdeau ; Connaissance du
Cineéma , Phillppe et Nadine ; Les Films du préau ; Jacques Lemigre, cineluso ; IICAM, Maria Joao Amaro ; ['Agence du court mélmge & Bref, Philippe Germaln,
Yanr. Goupil, Huga Belit ; 'AORC, Vincent Thabaurey, Karen Olifant ; FACOR, Catherine Bailhache ; Coordination Européenne des Feslivals de Clnéma, Marle-
Josée Carla, Yvelise Blairon ; Cing Saint Leu, Amlens, Laurent Hanquez ; Les Rencontres Inkernationale Hervi Langlois, Chrisline Massé ; Les Rockomaolives,
Richard Gauvin ; Marc Vainchet, France Cullure ; lean-Marc Chapoulie ; Isabelle Boulord, Service Culturel de |'Universite d'Orléans ; Lorenzo Recio ; Le Minautare,
Chrisiian Loiseau, Christelle Blanchard, Alain Pelitbon ; Didier Lebellec, Aldric Moreau, Philippe Obadia ; Kardne Gioanec-Maurin, L'Heclare ; 'ADATEC, Marc
Brynhole, Dominique Bonny, Maryvonne Huyat, Sebli Mebarki ; La Direclion Départementale Jeunesse et Sporls du Loit-8-Cher ef son Directeur Philippe Potlier,
Catherline Bancquart ; la Cammission Nationale du Flim, Benoil Caron ; la PROCIREP, Catherine Fadier; les laboratoires GTC, Claude Cadet, Jean-Jacques Didelot ;
Kndak France, Gilles Podesta, Nicalas Bérard, Fablen Foumillon ; Kodak Espagne, Angel Carrasco ; Sulvie Biscioni ; Bélinda Villaréal ; les Atellers du cinema
eurnpéen, Sophie Baurdon ; les collectivités teritorlales francaises el européennes ; [a Nouvelle République du Cenfre-Ouest, Xavier Duthell, Annette Fluneau ;
NR Communicalion, Philippe Saillant, Anne Besnard, Martine Gonlier ; les élablissements scalalres de la réglon Cenlre présenis sur le feslival ; les colleges et
lycées du Loir-8-Cher ; Cinzcole en Vendomais ; les Trensports du Loir-&-Cher, Michel Passefemps, Antonia Leroux, Cécile Bossuul ; |3 SNCF, Eric Paulel,
Monigue Boulte ; Renault Vendome Automobiles, Michel Richoux ; Frence 3 Centre, Dominlgue Delhoume et son équipe ; France Bleu Oriéans, Anloine
Maestraccl, rédacteur en chel, France Bleu Touss, Bernard Canchon, rédacteur en chef ; Autoraule FM, lean-Marie Ferrand, Isabelle Oahan ; la Fédéralion de
Commerces du Venddmois, Jacques Boutard ; le Centre Régional du Livee ; [e Cenlre E. Leclerc Vendame, Jean Huel, Thierry Foarlier ; Le Crédit Mutuel de Vendame,
Jean-Claude Mercier ; Monoprix, Joél Robert ; Quoi de Neuf, Jannick Gay, Didier Momzin ; 'Union Sporlive Venddmoise ; Ls Renaissance ; le Paname Café ; les
Htels Vendome et Capricarne ; Le San-Marfino ; Le Buffet de la Gare ; les annonceurs ; les bénévoles.. el lautes celles et ceux qui nous soutiennent !

BAR - BRASSERIE

La SSANCE

Heures d'ouverture : du lundi au jeudi de 8h00 a 24h00
Vendredi et samedi de 8h00 a 2h00 du matin

102, faubourg Chartrain - 41100 Venddme - Tél. 02 54 77 23 38




